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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicesana ir obligata)

REGULAS

PADOMES REGULA (EK) Nr. 171/2008
(2008. gada 25. februaris),

ar ko patur spéka Padomes Regulu (EK) Nr. 71/97 par antidempinga maksajuma, kas uzlikts Kinas
Tautas Republikas izcelsmes velosipédu importam, attiecinaSanu uz dazu velosipédu detalu importu
no Kinas Tautas Republikas

EIROPAS KOPIENU PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes Regulu (EK) Nr. 384/96 (1995. gada

22. decembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga

cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (“pama- 3)
tregula”) (1), un jo ipasi tas 9. pantu, 11. panta 3. punktu un 13.

panta 4. punktu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju,
ta ka:

A. PROCEDURA
1. Spéka esosie pasikumi

(1) ~ Padome 1993. gada septembri ar Regulu (EEK) Nr.
2474[1993 (%) ieviesa galigu antidempinga maksajumu
30,6 % apméra attieciba uz Kinas Tautas Republikas
(KTR) izcelsmes velosipédu importu. So maksajumu
pedéja  parskatiSana ar  Padomes  Regulu  Nr.
1095/2005 (*) (“galvenais pasikums”) palielindgja lidz
48,5 %.

(2)  Padome 1997. gada janvari péc izmekl&Sanas attieciba uz
iepriek$minéta antidempinga maksajuma domajamo apie-
$anu, ko veic, velosipeédus montgjot Kopiena un izman-
tojot Kinas razojuma velosipédu detalas, ar Regulu (EK)
Nr. 71/97 (% antidempinga maksdjumu par KTR
izcelsmes velosipédiem attiecinaja arT uz batiskam KTR
izcelsmes velosipédu detalam saskana ar pamatregulas
13. pantu (“apieSanas novérSanas pasakums”). ApieSanas
novérsanas pasakuma paredzéja ari izveidot atbrivojumu
T —— (6)
() OV L 56, 6.3.1996., 1. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2117/2005 (OV L 340, 23.12.2005., 17. Ipp).
() OV L 228, 9.9.1993., 1. Ipp.

() OV L 183, 14.7.2005., 1. Ipp.
() OV L 16, 18.1.1997., 55. Ipp.

shému, lai Jautu montétajiem, kas neapiet pasakumu
attieciba uz velosipédiem, importét Kinas razojuma velo-
sipédu detalas un nemaksat antidempinga maksajumu,
tadejadi atbrivojot tos no pasakuma, kas attiecinats uz
velosipédu detalam.

Komisija 1997. gada junija piepéma Regulu (EK) Nr.
88/97 (), ar ko atlauj atbrivojumu no iepriekSminéta
paplaginata antidempinga maksajuma noteiktu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes velosipéda detalu importam,
tadgjadi izveidojot tiesisko regulgjumu, kas reglamente
atbrivojumu shémas darbibu (“atbrivojumu shéma”).

Minéto tris pasakumu rezultata paslaik antidempinga
maksajums 48,5 % apméra ir spéka attieciba uz KTR
izcelsmes velosipédu importu, un $is maksajums ir attie-
cinats arf uz dazam KTR izcelsmes velosipédu detalam,
bet Kopienas montétaji, kas neapiet pasikumu, var
sapemt atbrivojumu no $a pasakuma, proti, no maksa-
juma par velosipédu detalam.

2. ParskatiSanas pamatojums

Péc pasakuma attiecinaSanas uz atsevisku velosipédu
detalu importu Komisija daudziem uzpémumiem
Kopiena ir pieskirusi atbrivojumu no apieSanas novér-
Sanas pasakuma. Komisija ir turpinajusi sanemt ligumus
péc atbrivojuma, un tadgjadi ir ievérojami pieaudzis to
personu skaits, kas liigusas atbrivojumu. Vienlaikus nav
bijis acimredzamu norazu par to, ka uzpnémumi, kam
pieskirts atbrivojums, praktizétu apieSanu.

Turklat Komisijas riciba ir pietiekamas pirmaja acumirklt
ticamas liecibas par to, ka apieSana vairs neturpinatos un
neatsaktos, ja apieSanas novéranas pasakumu izbeigtu.

) OV L 17, 21.1.1997., 17. Ipp.
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(1)

(14)

Turklat apiesanas novérS§anas pasakums ir spéka desmit
gadus un kops ta ievieSanas nekad nav parskatits.

Konsultgjusies ar Padomdevéju komiteju un konstat&jusi,
ka ir pietickami daudz pieradijumu, lai uzsaktu parskati-
Sanu saskana ar pamatregulas 13. panta 4. punktu un 11.
panta 3. punktu, Komisija 2006. gada 28. novembrT saka
o apiesanas novérSanas pasakuma parskatiSanu, Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT publicgjot pazinojumu par
procediiras uzsaksanu (1).

3. Izmeklésana

Izmeklesanas mérkis bija novértét to, vai nepiecie$ams
saglabat apieSanas novérsanas pasakumu.

3.1. Izmeklesanas periods

[zmeklesana attiecas uz laiku no 2005. gada 1. oktobra
lidz 2006. gada 30. septembrim (“parskatiSanas izmekleé-
Sanas periods jeb PIP”). Tendencu izpéte saistiba ar apie-
$anas turpinasanas un atsak$anas iesp&jamibu aptvéra
laiku no 2003. gada lidz parskatiSanas izmekleSanas
perioda beigam (“attiecigais periods”).

3.2. Personas, uz kuram attiecas izmeklesana

Komisija oficiali pazinoja par parskatiSanas uzsaksanu
zinamajiem montétajiem un to asociacijam Kopiena. lein-
teresétajam personam tika dota iespéja rakstveida paust
viedokli un pazinojuma par procediras uzsiksanu
noteiktaja termina pieprasit, lai tas uzklausa.

Tika uzklausitas visas ieinteresétas personas, kas to
pieprasija, noradot konkrétus iemeslus, kadé] tas batu
jauzklausa.

Nemot véra $aja parskatiSanas izmekléSana iesaistito
Kopienas montétaju ievérojamo skaitu, noléma piemérot
pamatregulas 17. panta paredzéto parbaudi izlases veida.
Lai Komisija varétu veikt izlasi, saskana ar pamatregulas
17. panta 2. punktu iepriek§minétas personas lidza
pieteikties 15 dienu laika péc izmekléSanas uzsaksanas,
ka ari sniegt Komisijai pazinojuma par procediiras uzsak-
$anu prasito informaciju.

Daudzi Kopienas montétaji — 158 uzpémumi — pienacigi
aizpildija atlases veidlapu un piekrita sadarboties turpma-
kaja izmekléSana. No iepriek$minétajiem 158 uznému-
miem izlasé ieklava astonus, par kuriem konstatéja, ka
tie Kopienas raZoSanas nozarei ir reprezentativi velosi-
pédu montazas un pardodanas apjoma zina Kopiena.
Astoni izlasé ieklautie Kopienas montétaji PIP sarazoja
aptuveni treSdalu no visa Kopienas produkcijas kopap-
joma, savukart 158 Kopienas razotaji sarazoja gandriz
visu Kopienas produkciju. Si izlase atbilda Kopienas velo-

() OV C 289, 28.11.2006., 15. Ipp.

(15)

(18)

sipédu lielakajam reprezentativajam razo$anas un pardo-
Sanas apjomam Kopiend, ko noteiktaja termina varéja
pienacigi izmeklét.

Saskana ar pamatregulas 17. panta 2. punktu ar attieci-
gajam personam notika apspriedes par veikto izlasi, un
tam nebija iebildumu pret to.

Anketas tika nosititas astoniem atlasitajiem Kopienas
montétajiem, un no tiem tika sapnemtas atbildes uz
anketas jautajumiem.

Komisija ievaca un parbaudija visu informaciju, ko ta
uzskatfja par vajadzigu analizei, un veica parbaudes
apmeklgjumus  3ados izlasé ieklautajos  Kopienas
montazas uznémumos:

— Planet’Fun S.A., Périgny, Francija,

— Decathlon Italia SRL, Milano, Italija,

— Fli Masciaghi SPA, Basiano, Italija,

— Denver SRL, Dronero-Cuneo, Itélija.

B. RAZOJUMS, UZ KURU ATTIECAS PARSKATISANA

Razojums, uz kuru attiecas parskatiSana, ir bitiskas velo-
sipédu detalas:

— krasoti vai anodéti, vai puléti un/vai lakoti velosipédu
ramji, kas patlaban klasificgjami ar KN kodu
ex 8714 91 10,

— krasotas vai anodétas, vai pulétas un/vai lakotas velo-
sipédu prieksgjas daksas, kas patlaban klasificgjamas
ar KN kodu ex 8714 91 30,

— keédes parslégi, kas patlaban klasificgjami ar KN kodu
8714 99 50,

— kloka un zobratu mehanismi, kas patlaban klasificé-
jami ar KN kodu 8714 96 30,

— brivrumbas kédes rati, kas patlaban klasificgjami ar
KN kodu 8714 93 90, gan komplektos, gan ne,

— citadas bremzes, kas patlaban klasificéjamas ar KN
kodu 8714 94 30,
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— bremzes sviras, kas patlaban klasificgjamas ar KN
kodu ex 8714 94 90, gan komplektos, gan ne,

— wveseli riteni ar kameram, riepam un kédes ratiem vai
bez tiem, kas patlaban klasificgjami ar KN kodu
ex 8714 99 90, un

— stiires, kas patlaban klasificgjamas ar KN kodu
ex 871499 10, gan kopa ar statni un bremZzu
un/vai kédes parsléga sviram, gan ne,

— kuru izcelsme ir Kinas Tautas Republika (“attiecigais
razojums”). KN kodi minéti vienigi informacijas
nolaka.

C. APIESANAS NOVERSANAS PASAKUMA APIESANA
UN ILGLAICIGUMS

1. Tiesiskais regul&jums

Lai noveértétu to, vai nepiecieSams saglabat apieSanas
novérsanas pasakumu, ki minéts 9. apsvéruma, parskati-
$ana parbaudija, vai parskatiSanas izmekléSanas perioda ir
notikusi apie$ana, proti, montéanas darbibas, un vai Sie
apstakli ir ilglaicigi.

Konkretak, parbaudija to, vai PIP laika izpildjas apie-
Sanas, proti, montéSanas darbibu, kritériji, kas noteikti
pamatregulas 13. panta 2. punktd, un vai Sie kriteriji
izpilditos, ja apieSanas novérSanas pasakumu izbeigtu.

Vienkarsibas labad sie kritériji ir apkopoti turpmak teksta:

“a) darbibas ir sakusas vai ir ievérojami pieaudzis to
apmérs péc vai Isi pirms antidempinga izmekléSanas
uzsakSanas, un attiecigas detalas nak no valsts, uz
kuru attiecas pasakums; un

(22)

(24)

b) detalu vertiba ir 60 % no kopgjas samontéta razojuma
detalu vértibas vai vairak, bet neuzskata, ka notiek
pasakuma apieSana, ja montazas vai nobeiguma
apstrades laika ievestajam detalam pievienota vértiba
par 25 % parsniedz raZoSanas izmaksas; un

¢) maksajuma korektivo ietekmi mazina lidzigo samon-
této precu cenas unfvai daudzumi, un ir pieradijumi
par dempingu attieciba uz agrak noteiktajam lidzigo
vai pielidzinamo pre¢u normalajam vértibam.”

2. Pasakuma apieSana parskatiSanas izmeklésanas
perioda

Parbaudija to, vai Kopienas montétaji parskatisanas izme-
klesanas perioda apgaja spéka eso$o apieSanas novérSanas
pasakumu.

Visi uzpémumi, kas sadarbojas izmekléSana, bija
Kopienas montétaji, kas atbrivoti no apieSanas noveér-
Sanas pasikuma, proti, tie Kinas razojuma velosipédu
detalas montazas nolitkos var importét un izmantot,
nemaksajot antidempinga maksajumu, ja Kinas razojuma
detalu veértiba neparsniedz 60 % no kopgas samontéto
velosipédu detalu vértibas. Izmeklé$ana liecina, ka izlasé
ieklautie Kopienas montétaji ievéroja $o noteikumu, jo
netika konstatéts, ka tie Kinas razojuma detalas izman-
totu vairak neka 60 % apméra.

Izvértéjot astonus izlasé ieklautos Kopienas montétajus
un 158 dalibnieku atbildes uz anketas jautdgjumiem,
konstatéja to, ka astoni izlasé icklautie montétaji videji
izmantoja 37 % Kinas razojuma detalu, proti, mazak par
60 % robezvertibu. Visiem montétajiem, kas sadarbojas,
vidgjais izmantoto Kinas razojuma detalu Tpatsvars
parskatisanas izmekléSanas perioda bija vél mazaks -
29 %.

(25)  Turpmakaja tabula ir sniegts ipatsvars 2003., 2004. un 2005. gada:
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(26)  Neizpildijas viens no apieSanas kritérijiem, tade] konsta- 3.2. Kritérijs attieciba uz Kinas raZojuma detalu 60 % robez-

(27)

(28)

(1)

t€ja, ka Sie montétaji neapiet speka esofo pasikumu un
atbilst prasibam attieciba uz atbrivojumiem.

To Kopienas montétaju ipatsvars, kas sadarbojas, bija loti
liels, proti, vairak neka 90 %, ja nem véra EK montétaju
pardoto velosipédu apjomu, un netika rasti pieradijumi
tam, ka citi velosipédu montétaji batu apgajusi galveno
pasakumu. Tadé] un pretéju pieradjumu trikuma dé] var
secinat, ka parskatiSanas izmekléSanas perioda nenotika
galvena pasakuma apie$ana.

3. Ilglaicigums

Saskana ar pamatregulas 11. panta 3. punktu talak
parbaudija to, vai apieSanas prakses triikums ir ilglaicigs,
proti, vai apieSana varétu atkartoties péc tam, kad tiks
izbeigts apie$anas novér§anas pasakums.

3.1. Montesanas darbibu saksana vai butisks to apjoma
pieaugums

Pirmam kartam izvértéja to, vai monteSanas darbibas
saktos vai to apjoms bitiski pieaugtu, ja tiktu izbeigts
apiesanas novérsanas pasakums. Saja zina jaatgadina, ka
sakotngjas apieSanas novér§anas izmeklésanas laika
atklaja to, ka péc galvena pasakuma ieviesanas attieciba
uz Kinas razojuma velosipédiem 1993. gada Kinas razo-
juma velosipédu dalu monteSanas apjoms ievérojami
pieauga lidz 1997. gadam, kad ieviesa apieSanas novér-
$anas pasakumu. Bija ievérojamas izmainas tirdzniecibas
modeli: Kinas raZzojuma velosipédu importa apjoms
strauji samazindjas, savukart Kinas razojuma detalu
imports saka ievérojami pieaugt. Si pagatnes pieredze
liecina, ka pastav risks, ka péc apieSanas novérsanas pasa-
kuma izbeigSanas atkal varétu ievérojami palielinaties
Kinas razojuma detalu importa apjoms un velosipédu
montéSanas apjoms, izmantojot §is detalas.

Turklat izmekléSana liecina, ka Kinas razojuma velosi-
pédu detalas kopuma ir létakas neka citas izcelsmes velo-
sipedu detalas. Tadel, ja dazi Kopienas montétaji izman-
totu lielaku Kinas razojuma detalu apjomu, citi, iespé-
jams, arl saktu vairak izmantot Kinas raZojuma detalas,
lai saglabatu konkurétspéju.

levérojot iepriek§minéto, nevar noliegt to, ka péc apie-
Sanas noveérfanas pasakuma izbeigSanas ir iespgjama
Kinas razojuma detalu importa un montéanas darbibu
ievérojama palielinasanas.

(33)

(34)

(37)

(38)

vertibu

Parbaudija, vai ir iesp&ams tas, ka Kinas raZojuma detalu
ipatsvars, ko izmanto EK montétaji, parsniegtu 60 % no
visu velosipédu montéSana izmantoto detalu vértibas
gadijuma, ja atceltu apie$anas novér$anas pasakumu.

Jaatgadina, ka saskana ar 24. apsvérumu parskatiSanas
izmeklesanas perioda Kinas razojuma detalu vidgjais
kopgjais Ipatsvars bija 29 %, proti, daudz zemaks par
60 % robezvertibu. Astonu izlasé ieklauto razotdju vidé-
jais Tpatsvars bija mazliet lielaks — 37 %.

Izmeklésana liecina, ka $adi fakti zinama meéra var
izskaidrot to, kapéc EK montétaju izmantoto Kinas razo-
juma detalu ipatsvars bija daudz mazaks neka atbrivo-
juma noteikumos pielautie 60 %:

— galvenais izskaidrojums ir tas, ka visiem modeliem,
ko razo EK, ir jaatbilst noteikumam par 60 %, un
Kinas razojuma detalu ipatsvars samazinas augstas
kvalitates modelu dél (kuros mazak izmanto vai
vispar neizmanto Kinas razojuma detalas),

— importéto detalu cenu, transporta izmaksu un valiitas
mainas likmju pastavigu svarstibu, ka ari citu prak-
tisku iemeslu dé] EK montétajiem ir jasaglaba ricibas
briviba, lai neriskétu zaudét tiesibas uz atbrivojumu.

Tomer ir loti griiti konstatét to, vai iepriek§minétie argu-
menti sniedz pienacigu izskaidrojumu ievérojamajai atski-
ribai starp EK montétaju paslaik izmantoto Kinas razo-
juma velosipédu detalu Tpatsvaru un noteikumos attieciba
uz apiesanu un atbrivojumu shému noteikto 60 % robez-
vértibu.

Turklat dazi Kopienas montétaji iebilda, ka tie importé-
jusi mazak neka 60 % Kinas razojuma velosipédu detalu
tade], lai pilditu prasibas, ko tiem uzliek pieskirtais atbri-
vojums.

Patiesiba 30. apsvéruma jau ir minéts tas, ka Kinas razo-
juma velosipédu detalas kopuma ir létakas neka citas
izcelsmes velosipédu detalas, tadé]l Kopienas montétaji
var sakt vairak izmantot Kinas razojuma detalas, lai neat-
paliktu no konkurentiem.

Tade] situacija nav viennozimiga. No vienas puses, ievé-
rojot to, ka ir liela atskiriba starp faktisko un atlauto
izmantoto Kinas razojuma detalu ipatsvaru, bazas par
to, ka velosipédu montétaji isa laika posma varétu pars-
niegt 60 % robezvértibu, neskiet pamatotas.
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(39) No otras puses, vidgji ilga laika Kinas razojuma velosi- (43) Tomér jaatgadina, ka tas izmekleSanas laika, kas beidzas
pédu montétajiem bitu diezgan spécigs stimuls importét ar apie$anas novérSanas pasakuma ievieSanu 1997. gada,
vairak neka atlautos 60 %, un tadgjadi tie atkal varétu pieradijas tas, ka pardosanas cenas samazina Kinas razo-
atsakt apiet galveno pasakumu, eksportéjot uz EK ta juma velosipédiem uzlikta maksajuma koriggjoso iedar-
sauktos dalgji demontétos komplektus vai pilnigi demon- bibu, un dempings notika. ParskatiSanas izmekléSanas
tetos komplektus (semi-knocked down un completely knocked perioda nav pieejamas salidzinamas cenas, tade] paliek
down), proti, gandriz pilniba nokomplektétus velosipédus spéka $is agrakas izmekleSanas konstatéjumi attieciba uz
atseviskos konteineros. Tad faktiski atsaktos apiesana, kas iedarbibas samazinasanu un dempingu, kas izklastiti apie-
notika devindesmitajos gados pirms apiesanas novérsanas $anas novérSanas pasakuma 19. lidz 24. apsvéruma.
pasakuma ievieSanas, un ta noteikti beigtos ar 60 %
robezvertibas parsniegsanu.
D. SECINAJUMI
(40)  leverojot to, ka s.tm'lu.ls 1mp0rt?t_va1ra}k‘par atla!uto.6_() % (44)  ParskatiSana liecina, ka paslaik apiesana nenotiek. Tomér
rpbezvembuo pat1e53 Ir _10t1 Specigs, sl,q_et, l-<a Ir Zinams ta liecina ari par to, ka apieSanas atkartosanas risku nevar
risks, ka 60 % robezvertiba varétu tikt parsniegta, ja pasa- pilniba noliegt. Pamatojoties uz ieprieks veikto izverté-
kumu izbeigtu. jumu, Skiet, ka pastav risks, lai arl neliels, ka vidgji ilga
laika, izbeidzoties apieSanas novér§anas pasakumam,
(41)  Kas attiecas uz noteikumu par 25 % pievienoto vértibu, apiesana \./are;ul.a tl_(artotles_,v]o Ko&)le};l%s montetaji varetu
kas ir iznémums attieciba uz kritériju par 60 % robezver- 1e‘.1er0J51(1:1m paticiinat rpontesarllas. flé ! dulap jom, 1zmin-
tibu, atklaja, ka vidéja vértiba, ko pievienojusi EK monté- tojot t adu I,{Tnoa s ra]:z)olur_na_bve ostpect a,uklPatsvaruv, ~as
taji — pamatojoties uz 158 dalibnieku atbildém uz parsniedz 60 % robezvértibu, un tas savukart mazinatu
ketas  iautdiumiem —  parskafiGanas  izmekletanas Kinas razojuma velosipeédu importam uzlikta antidem-
anxetas  jautd) o parskal . - i ksaj koriggjoso iedarbibu.
perioda bija 20 %. Astoniem izlasé ieklautajiem uzpému- pinga magsajuma Korigey
miem vidgja pievienota vertiba parskatiSanas izmeklé-
Sanas perioda bija 22 %. Nemot véra detalu raZoSanas
mazo apjomu Kopiend, §i pievienota vértiba gadijuma, (45)  Tadé] apiesanas novérSanas pasakumu saglaba, lai nodro-
ja Kinas razojuma detalu ipatsvars parsniegtu 60 % Sinatu to, ka galvenais pasakums, proti, antidempinga
robezvértibu, visdrizak neparsniegtu 25 % robezvértibu. maksajums, ir iedarbigs un ta ietekmi nevar samazinat,
Tadé|] ir maz ticams, ka Kopienas montétdji pievienotu apejot pasakumu ar montésanas darbibu palidzibu,
vértibu, kas lielaka par 25 %.
3.3. Maksajuma korigejosas iedarbibas samazinasanas pardo- IR PIENEMUSI 50 REGULU.
Sanas cenu vai daudzumu un dempinga de]
(42)  Vajadzgja parbaudit to, vai antidempinga maksajuma 1. pants

korigjosa iedarbiba samazinatos un dempings atkartotos,
ja izbeigtu apieSanas novérSanas pasakumu. Tomér ar
Siem tirgus mnosacfjumiem, proti, pastavot apieSanas
novérsanas pasakumam un ar to saistitajai atbrivojumu
shémai, nebija iespgjams veikt pienacigu izvértgjumu par
to, vai pardoSanas cenas samazinatu maksdjuma ietekmi
un vai dempings notiktu, jo EK cenu aprékina par
pamatu biitu janem situdcija, kad velosipédu montésana
izmanto vienigi Kinas raZojuma detalas. Bet parskati§anas
izmeklésanas perioda samontétajos velosipédos izman-
totas dazadas detalas, tostarp EK, KTR un citu tresu valstu
izcelsmes detalas.

Ar 3o patur spéka ar Regulu (EK) Nr. 71/97 noteikto antidem-
pinga maksajuma, kas uzlikts Kinas Tautas Republikas izcelsmes
velosipédu importam, attiecinasanu uz dazu velosipedu dalu
importu no Kinas Tautas Republikas un izbeidz parskati$anu
attieciba uz So importu.

2. pants

Si regula stdjas spékd nakamaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 25. februari

Padomes varda —
priekssedetajs
A. VIZJAK
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 172/2008
(2008. gada 25. februaris),

ar ko pieméro galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kas noteikts
Kinas Tautas Republikas, Egiptes, Kazahstanas, Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un
Krievijas izcelsmes ferosilicija importam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 384/96 (1995. gada
22. decembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (')
(“pamatregula”), un jo Ipasi tas 9. pantu,

nemot véra priekslikumu, ko Komisija iesniegusi péc apsprie-
Sanas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

1. PROCEDURA
1.1. Pagaidu pasakumi

Komisija ar Regulu (EK) Nr. 994/2007 () (‘pagaidu
regula”) ir noteikusi pagaidu antidempinga maksajumu
par tada Kinas Tautas Republikas (‘KTR"), Egiptes, Kazah-
stanas, Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un
Krievijas izcelsmes ferosilicija (“FeSi”), importu, kuru
patlaban  klasifice ar KN kodiem 7202 21 00,
7202 29 10 un 7202 29 90.

1.2. Turpmaka procedira

Péc tam, kad atklatiba tika nodoti batiski fakti un apsve-
rumi, pamatojoties uz kuriem tika ieviesti antidempinga
pagaidu pasakumi (“pagaidu pazinojuma sniegSana”),
vairakas ieinteresétas personas iesniedza rakstiskus iesnie-
gumus, kuros izteica savu viedokli par pagaidu konstaté-
jumu. Personam, kas ltdza iesp&u tas uzklausit, tadu
iesp&ju deva. Komisija turpindja vakt un parbaudit visu
informaciju, ko uzskatija par nepiecieSamu galigajiem
konstatgjumiem.

Komisija turpinaja izmekléSanu saistiba ar Kopienu inte-
resgjosiem aspektiem un péc pagaidu pasakumu ievie-
Sanas veica dazu Kopienas patérétaju atbildés uz anketas
jautajumiem iegfito datu analizi.

(") OV L 56, 6.3.1996., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 2117/2005 (OV L 340, 23.12.2005., 17. lpp.).

() OV L 223, 29.8.2007., 1. Ipp.

)

Ka noteikts pagaidu regulas 166. apsvéruma, Komisija
turpinas detalizéti vérot provizorisko pasakumu ietekmi
uz lietotajiem, pirms tiks pienemts galigais lémums.

Tapéc Komisija sazindjas un nositija anketas tiesi un ar
asociaciju starpniecibu vairak neka 500 lietuvém
Kopiena, jo §is kategorijas patérétajas nozares neizradija
ipasu interesi par procediiru pirms pagaidu pasakumu
ievieSanas. Turklat visiem térauda raZotdjiem, kuri
pagaidu posma sadarbojas, lidza sniegt papildu informa-
ciju, lai Komisija varétu analizét pagaidu pasakumu iespé-
jamo ietekmi uz vinu darbibu.

Atbildes uz anketas jautdjjumiem sanéma tikai no
septinam lietuvém un papildu informaciju sanéma no
astoniem térauda raZotdjiem. Visas septinas lietuves un
tris térauda razotdju uznémumi sniedza vajadzigo infor-
maciju, lai varétu dzili analizét pagaidu pasakumu
ietekmi uz to ekonomisko situaciju.

Nemot véra sarezgito struktiru, kada izmeklésanas
perioda laika darbojas Kinas razotajs eksportétajs,
kuram pieskirts tirgus ekonomikas rezims (“TER”), tika
pieprasita papildu informacija, lai nonaktu lidz galigajiem
konstatgjumiem. Turklat, ki noradits pagaidu regulas
49. apsvéruma, ta ka Kinas razotajs eksportétajs elektribu
pirka no saistita piegadataja, tika sikak izmeklétas ta ar
FeSi raZoSanu saistitas izmaksas.

Nemot véra iepriek§minéto, $adu uznémumu telpas veica
tris parbaudes apmeklgjumus:

— Erdos, Ordos City, leksgja Mongolija, elektribas piega-
datajs KTR,

— Trompetter Guss, Chemnitz, Vacija, patérétajs (lietuve)
Kopiena,

— Arcelor Mittal, Genk, Belgija, patérétajs (térauda razo-
tajs) Kopiena.

Néma véra ieintereséto personu mutiski un rakstiski
iesniegtos komentarus un vajadzibas gadijuma attiecigi
grozija konstatéjumus.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Visas personas informéa par batiskajiem faktiem un
apsvérumiem, pamatojoties uz kuriem planoja ieteikt
galigo antidempinga maksajumu pieméroSanu KTR,
Egiptes, Kazahstanas, Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas
Republikas un Krievijas izcelsmes FeSi importam un attie-
cigo summu galigo ickasé$anu, un to summu galigo icka-
séSanu, kas nodrosinatas ar pagaidu maksdjumu. Tika
noteikts ari termins, kurd ieinteresétas personas vargja
sniegt piezimes péc minétas informacijas sanemsanas.

Jaatgadina, ka dempinga un kaité§juma izmekléSana
attiecas uz laikposmu no 2005. gada 1. oktobra lidz
2006. gada 30. septembrim (“izmeklésanas periods” jeb
“IP"). Attieciba uz tendencém saistiba ar kaitéjuma novér-
tgjumu Komisija analizéja datus par laikposmu no
2003. gada 1. janvara lidz IP beigam (“attiecigais
periods”).

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS
2.1. Attiecigais raZojums

Ka noradits pagaidu regulas 15. un 16. apsvéruma, dazi
eksportétaji apgalvoja, ka izdedzi, kuru sastava silicijs
biezi vien ir ievérojami mazak par 45 %, t. i, zemas
raudzes FeSi, jaizslédz no izmekléSanas darbibas jomas,
jo tiem Skietami nav tadu pasu fizikalo pamatipasibu un
tada pasa pamatizmantojuma. Komisija apnémas
noskaidrot jautajumu. Péc pagaidu pazinojuma sniegSanas
no vairakam ieinteresétdm personam sanéma turpmakas
piezimes par $o jautajumu.

Saja sakara vispirms jaatzimé, ka attiecigais razojums, par
kuru notiek izmekléSana, ir FeSi ar vismaz 4 % dzelzs
satura un vairak neka 8 % un mazak neka 96 % silicija.
I[zmekléSana atklaja, ka izdedzus ar silicija saturu mazak
neka 45 % var izmantot térauda ripnieciba brikesu veida
tapat ka FeSi ar silicija saturu virs 45 %. Tapéc var
secinat, ka izdedziem ir tas pasas fizikalas ipasibas un
tos var savstarpgji mainit vietam ar cita veida FeSi, kam
ir augstaks silicija saturs. Pamatojoties uz iepriek§minéto,
tiek apstiprinati pagaidu regulas 16. apsvéruma mingtie
pagaidu secindjumi, ka zemas raudzes FeSi uzskatams par
attiecigo razojumu.

Viens nesaistits importétajs iebilda, ka “puteklveida” FeSi
pulveris, kura silicija saturs ir 15 % un 45 %, jaizslédz no
§is izmekleSanas aptverta razojumu klasta. Tomér
“puteklveida FeSi pulvera” izslég§ana no pasreizgjas iz-
mekléSanas nav pamatota Ipasi tapéc, ka FeSi ar silicija
saturu 15 % un 45 % atbilst attieciga razojuma definicijai.
Turklat péc uzklausiSsanas $is importétajs neiesniedza
nekadus pieradijjumus prasibas pamatosanai, kaut gan
Komisija tos prasija. Tapéc $I prasiba bija janoraida.

17)

(18)

(20)

2.2. Lidzigais raZojums

Nav sanemti nekadi komentari par lidzigo razojumu,
tadé] ar So tiek apstiprinats pagaidu regulas 17. apsve-
rums.

3. DEMPINGS
3.1. Tirgus ekonomikas reZims (TER)

Péc pagaidu pazinojuma sniegSanas viens Kinas raZotajs
eksportétajs atkartoti noradija uz komentariem attieciba
uz pamatlidzeklu paredzamas lietderigas izmanto$anas
izmainu, kas minéta pagaidu regulas 26. apsvéruma.
Tomeér razotajs eksportétdjs neiesniedza jaunus pieradi-
jumus, kas nebija iesniegti izmekléSanas ieprieks¢jos
posmos, kas pamatotu vipa prasibu, ka pagaidu secina-
jumi par TER rezimu, kadi minéti pagaidu regulas
23. apsvéruma, nav pareizi.

Netika sanemti nekadi citi apsvérumi par TER, tadé] ar $o
tiek apstiprinats pagaidu regulas 18. lidz 26. apsvérums.

3.2. Atsevisks rezims (AR)

Nav sanemtas piezimes par $o jautdjumu saistiba ar AR,
tade] ar So apstiprina pagaidu regulas 27. lidz 31. apsve-
rumu.

3.3. Normalvértiba
3.3.1. Analoga valsts

Péc pagaidu pazinojuma sniegSanas viens Kinas raZotajs
eksportétajs apgalvoja, ka Norvégija nav piemérota
analoga valsts, jo taja ir augstas izmaksas par elektribu,
kas, iespéjams, neattiecas uz visu nozari pasaules méroga,
un, salidzinot ar Kinas razotajiem, tur izejvielu pieejamiba
atskiras. Razotajs eksportétajs apgalvoja, ka Norvégijas
razotdji galvenokart pardod eksporta tirgos, jo vietgjais
patéring ir ierobezots, un ka Norvégijas razotaji galveno-
kart piever§ uzmanibu specializétas kvalitates FeSi, bet
Kinas razotaji eksportétaji IP laika razoja tikai standarta
kvalitates FeSi. Sadi razotdjs eksportétdjs pamatoja
prasibu korigét Norvégijas normalvertibu.

Jaatzimé, ka, neraugoties uz to, ka Norvégijas razotaji
daudz razojumu pardod eksporta tirgos, nemot véra
vietgjo tirgu un konkurences stavokli, ka minéts pagaidu
regulas 35. apsveruma, Norvégiju uzskata par piemérotu
analogo valsti.
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(21)  Attieciba uz citam uzpémuma prasibam tika konstatéts, ninati dati par grupu. Turklat pagaidu regulas 49. apsve-

(23)

(24)

(26)

ka elektribas izmaksu dala Kinas raZotdju raZzojuma
izmaksas bija ievérojami augstaka neka Norvégijas uzné-
mumiem. Turklat Kinas razotajs eksportétdjs nesniedza
nekadus pieradijumus par to, ka elektribas cena Norvégija
bitu augstaka neka Kina vai ka skietamas griitibas pieklat
izejmaterialiem ietekmé normalvértibu Norvégija. Tadé]
§is prasibas tika noraiditas.

Tomér tika konstatéts, ka FeSi tips, ko Norvégija pardod
Norvégijas razotdji, tiribas zina atskiras no ta, ko KTR
eksporté uz Kopienu. Tapéc tiek uzskatits, ka korekcijas
ir pamatotas, ka paskaidrots turpmak 25. apsvéruma.

Ta ka netika sanemti nekadi citi apsvérumi par analogo
valsti, ar $o apstiprina pagaidu regulas 32. lidz 36. apsve-
rumu.

3.3.2. Metodika, ko piemero normalvértibas aprekinasanai

Ta ka nav nekadu komentaru par metodiku, ko pieméro
normalvértibas aprékinasanai, ar $o apstiprina pagaidu
regulas 37. lidz 47. apsvérumu.

3.3.3. Normalvertibas aprekinasana
A. KTR

Viens Kinas razotajs eksportétdjs, kuram nepieskira TER,
apgalvoja, ka normalvertiba aprekinata nepareizi, jo ta
neatspogulo atskiribas starp dazada tipa attiecigajiem
razojumiem, ko pardod Norvégija, un lidzigo razojumu,
ko eksporté KTR. Péc prasibas izskati§anas atzina par
lietderigu parrékinat normalvértibu, lai nemtu véra fizi-
kalas atskiribas starp attieciga raZojuma tipiem, ko
pardod Norvégijas ieksgja tirgh, un lidzigo razojumu,
ko KTR eksporté uz Kopienu. Normalvértibu aprékinaja,
pamatojoties uz razojuma tipu, korigjot atkariba no
titana piemaisjumiem un FeSi satura gadijuma, ja razo-
juma tipu nevaréja tiesi salidzinat.

Sis Kinas razotdjs eksportétdjs, kuram pieskirts TER, ir
lielas Kinas grupas dalibnieks, kura ir gandriz simt saistitu
uzpémumu, kas darbojas dazadas riipniecibas nozarés.
Grupas sarezgitas struktiiras un grupa ietilpstoso uzneé-
mumu, kuri saistiti ar FeSi razosanu un pardosanu, apvie-
noSanas operaciju dé| tika pieprasiti un parbauditi atjau-

(29)

(30)

ruma paredzéts, ka tiks sikak izmeklétas elektribas razo-
$anas un pardosanas izmaksas.

Papildu izmekléSana liecina, ka raZotaja eksportétaja
elektribas iepirkuma cena no saistita piegadataja jano-
raida, jo ta nesedz visas elektribas razoSanas izmaksas.
Turklat razotaja eksportétaja pardosanas, vispargjas un
administrativas izmaksas (PV un A izmaksas) bija kori-
g@tas, nemot véra visus finansialos izdevumus, kas saistiti
ar attieciga razojuma razo$anu. IzmekléSana liecina, ka
dazas izmaksas sedza saistitie partneri un tas netika
nemtas véra pagaidu normalvértibas aprékina.

Péc minéto korekciju veikSanas saskana ar pamatregulas
2. panta 5. punktu atklajas, ka eksportam uz Kopienu
pardota visu tipu attieciga razojuma iek3€ja tirgus cenas
bija nerentablas. Rezultata bija jaaprékina uzpémuma
normalvértiba. Normalvértibu aprékinaja, pamatojoties
uz uzpémuma paSu razoSanas izmaksam plus pielago-
tajam PV un A izmaksam, kuras aprakstitas ieprieks.
Attieciba uz pelnu, ta ka uzpémumam nav pelnu nesosu
darfjumu un nav iesp&jams izmantot citu Kinas razotaju
eksportétaju pelnu taja pasa visparéja razojumu katego-
rija, normalvertibas aprékinasanai saskana ar pamatregu-
las 2. panta 6. punkta c) apakSpunktu izmantoja 5 %
pelnas normu. S$i norma atbilst tai, ko izmantoja normal-
vértibas aprékinasanai razotdgjam eksportétajam Bijusaja
Dienvidslavijas Makedonijas Republika, ka minéts pagaidu
regulas 45. apsvéruma. Nav sniegta informacija par to,
vai $is pelnas apmérs parsniedz citu eksportétaju vai
razotaju parasto pelnu, pardodot Kinas tirgi raZojumus
no tas pasas vispargjas kategorijas.

B. EGIPTE

Péc pagaidu pasakumu ievieSanas viens no Egiptes razo-
tajiem eksportétajiem apgalvoja, ka, nosakot normalvér-
tibu, pamatojoties uz aprékinato vertibu, jaizmanto
zemaka pelnas norma, lidzigi ka razotajam eksportétajam
BijuSaja Dienvidslavijas Makedonijas Republika.

Jaatzimé, ka aprékinato normalvértibu noteica péc tas
pasas metodikas, kas aprakstita pagaidu regulas 43. lidz
45. apsveruma. [zmantota pelpas norma atspogulo tirgus
situaciju Egipté, un to izmanto saskapa ar pamatregulas
2. panta 6. punkta ievadfrazes prasibam. Tapéc izmantota
norma pamatojas uz razotdja eksportétdja pasa IP veikta-
jlem lidziga raZojuma realajiem rentablajiem pardevu-
miem iek3gja tirgli parasta tirdznieciba. Pamatregula
neprasa $o pelnas limeni aizvietot ar citu limeni, ka
iesaka attiecigais uzpémums. Tade] 3 prasiba bija jano-
raida.
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(32)

(34)

C. KAZAHSTANA

Ta ka nav sanemti nekadi komentari par normalvértibas
aprékinasanu Kazahstanai, ar o tiek apstiprinats pagaidu
regulas 51. apsvérums.

D. BJUST DIENVIDSLAVIJAS MAKEDONIJAS REPUB-
LIKA

Ta ka nav sanemti nekadi komentari par normalvértibas
aprékinasanu  BijuSajai  Dienvidslavijas  Makedonijas
Republikai, ar 3o tiek apstiprinats pagaidu regulas
52. apsvérums.

E. KRIEVIJA

Péc pagaidu pazinojuma snieganas viens Krievijas razo-
tajs eksportétajs apgalvoja, ka normalvértibas aprékinos
izmantotais valtitas kurss neatbilda redlajam pardoSanas
laikam. Péc parbaudes atklajas, ka prasiba ir pamatota, un
aprekinu attiecigi grozija.

Péc pagaidu pazinojuma snieganas viens Krievijas razo-
tajs eksportétajs apstridéja ta energijas izmaksu korekciju,
noradot, ka Krievijas iestazu noteiktas energijas cenas nav
obligatas, bet orientéjosas. To pierada uzpémuma apgal-
vojums, ka tas maksaja vairak par ieteicamo cenu un ka
ta elektribas piegadatajs darbojas ar pelpu. Uznémums
apgalvoja, ka elektribas piegadatajs ir viens no nedaudza-
jiem neatkarigajiem elektribas piegadatajiem Krievija, kas
nepieder pie Krievijas Vienotas elektribas sistémas, un
tapéc $is piegadatajs nav saistits ar ESAO zinojuma
atklato Skeérssubsidésanas praksi, uz kuru atsaucas
pagaidu regula.

Nemot véra uznémuma iesniegtos pamatotos argumentus
par elektribu, tiek uzskatits, ka ta normalvertibas galigaja
aprekina nav javeic energijas izmaksu korekcija.

3.4. Eksporta cena
A. KTR

Péc pagaidu pazinojuma sniegSanas viens Kinas razotajs
eksportétajs noradija, ka, aprékinot ta eksporta cenu,
izmantotais valdtas kurss RMB apmainai pret euro ir no
IP beigam, kas valiitas kursu parmérigi palielina. Uzpe-
mums ierosinaja ta vieta izmantot IP vidéjo valiitas kursu.
Péc sis prasibas parbaudes galigaja aprékind noléma
izmantot vidéjo valiitas kursu taja ménesi, kad faktiski
notika pardosana.

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

Ta ka par Kinas eksporta cenam nav sapemti citi komen-
tari, ar $o apstiprina pagaidu regulas 55. un 56. apsve-
rumu.

B. EGIPTE

Péc pagaidu pasikumu ievieSanas viens Egiptes razotajs
eksportétajs apgalvoja, ka eksporta darfjumos uz Kopienu
izmantotajos valtitas kursos un dazu attieciga razojuma
tipu vidéjas svertas neto eksporta vértibas apréekinasana ir
kladas. Konstatgja, ka prasibas ir pamatotas, un eksporta
cenas attiecigi parskatija.

C. KAZAHSTANA

Nav sanemti nekadi komentari par Kazahstanas eksporta
cenam, tadél ar So tiek apstiprinats pagaidu regulas
58. apsveérums.

D. BJUST DIENVIDSLAVIJAS MAKEDONIJAS REPUB-
LIKA

Nav sanemti nekadi komentari par Bijusas Dienvidslavijas
Makedonijas Republikas eksporta cenam, tadé] ar 3o tiek
apstiprinats pagaidu regulas 59. apsvérums.

E. KRIEVIJA

Péc pagaidu pazinojuma sniegSanas viens Krievijas razo-
tajs eksportétajs apgalvoja, ka ir noteikta parak augsta ta
saistita importétaja EK pelnas norma, ko izmantoja
eksporta cenas aprékinasana saskana ar pamatregulas
2. panta 9. punktu. Jaatceras, ka pagaidu posma eksporta
cenas aprékinasanai izmantota pelna bija attieciga saistita
importétdja pelna. Tomér saskana ar iestdzu tagadgjo
praksi izmantoto pelnas lielumu pamato ar nesaistitu
importétaju pelnu. Sajos apstaklos pagaidu posma izman-
tota pelnas norma bija jalabo. So labojumu rezultata
mazliet paaugstinajas izmantota pelpa pretéji uznémuma
apgalvojumam, ka pelnas limenis ir novértéts par augstu.

Péc provizoriskas informacijas snieganas cits Krievijas
razotdjs eksportétajs apgalvoja, ka ta eksporta cenas
pagaidu aprékins nav pareizs, jo ta saistita tirdzniecibas
uzpémuma no Britu VirdZinu salam PV un A un pelnu,
ka ari transporta izmaksas atskaitija no raZotaja cenu
limepa pirmajam neatkarigajam pircgjam. Uznémums
apgalvoja, ka tirdzniecibas uznémums faktiski ir raZotaja
pardosanas nodala. Abiem uzpémumiem ir vienota
kontrole un tie veic savstarpgji papildino$us uzdevumus,
par ko parasti atbild viena vadibas struktira. Turklat tas
uzsvéra, ka tirdzniecibas uznémums nepardod nevienu
citu razojumu. Tapéc uznémums apgalvoja, ka, nosakot
razotdja cenu, ir veikti parmérigi atskaitfjumi. Saja zina
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(43)

(44)

(45)

(46)

konstatéja, ka S$is tirdzniecibas uznémums izrakstijis
Kopienas klientiem rékinus un ka $is tirdzniecibas uzné-
mums sapémis samaksu no Kopienas klientiem. Turklat
janorada, ka pardosana, ko veicis saistitais tirgotajs,
ietvéra uzcenojumu. Turklat tirgotdja finansu dokumenti
rada, ka tas sedzis pardoSanas, visparéjos un administra-
tivos izdevumus. Uznémums nepieradija, ka Sie izdevumi
nav radusies inter alia attiecigd raZojuma pardoSana
Kopiena. Pamatojoties uz iepriek§minéto, uznémuma
prasiba tika noraidita. Lidzigi iepriek$¢ja apsvéruma
minétajai korekcijai attieciba uz otra Krievijas eksporté-
taja eksporta cenas aprékinasana izmantoto pelnas limeni
jalabo pagaidu posma izmantota pelpas norma. Si labo-
juma rezultata mazliet samazinajas izmantota pelna.

3.5. Salidzinajums
3.5.1. levedmuita

Péc pagaidu pasakumu ievieSanas viens no Egiptes razo-
tajiem eksportétajiem apgalvoja, ka tam japieskir korek-
cija par muitas nodevu maksajumiem par importétajam
izejvielam, ko izmanto ta attieciga raZojuma razosana,
kuru pardod ieksgja tirga.

Atbildot jaatceras, ka saskana ar pamatregulas 2. panta
10. punkta b) apakspunktu korekcija javeic par summu,
kas atbilst ievedmuitai vai netieajiem maksajumiem, ko
maksa par lidzigu razojumu un materialiem, kas taja
fiziski iestradati, ja tas paredzéts patérinam eksportétaja
valsti, un neiekasé vai neatmaksa attieciba uz attiecigo
razojumu, ko eksporté uz EK.

Prasiba par korekciju par ievedmuitu attieciba uz vienu
no ieksgja tirgdh pardotajam attiecigajam razojumam
izmantotajam izejvielam tika pienemta, jo pieradija, ka
par importétajam izejvielam samaksatas atbilstosas
muitas nodevas un izejvielas fiziski iestradatas Egipté
pardotaja attiecigaja razojuma. Tomér prasiba par korek-
ciju attieciba uz citam importétajam izejvielam tika norai-
dita, jo izmekléSana atklaja, ka IP visas importétas izej-
vielas izmantoja attiecigd razojuma eksportam. Uzpe-
mums nepieradija, ka IP tas maksdja ievedmuitu, kura
velak nav atmaksata un kuru rezultata sedza ieks¢ja
tirgli pardotais lidzigais raZojums.

3.5.2. Tirdzniecibas limenis

Viens Egiptes razotdjs eksportétajs pieprasija tirdzniecibas
korekciju limeni, pamatojoties uz iesp&jamo atskiribu
starp pardevumiem ieksgja tirgl un eksporta tirga. Uzné-

(48)

(49)

mums apgalvoja, ka visi pardevumi iekséja tirgti bija gala-
patérétajiem, bet pardevumi Kopiena - izplatitajiem.
Uzpnémums iesniedza informaciju un pieprasja Ipasu
korekciju saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta
d) apaks$punkta ii) punktu.

Saja sakariba jaatzimé, ka prasibu par tirdzniecibas korek-
ciju limeni saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta
d) apakspunkta i) punktu var pienemt tikai tad, ja ir
pieradits, ka pastav nemainigas un ievérojamas atskiribas
ieksgja tirgus dazadu tirdzniecibas limenu funkcijas un
cenas.

Saja gadijuma péc pagaidu pazinojuma sniegSanas tika
apstiprindts, ka visi pardevumi Egiptes ieksgja tirghi bija
tieSajiem patérétajiem. Saskana ar pamatregulas 2. panta
10. punkta d) apakspunkta i) punktu tirdzniecibas limena
atskiribas apmeéru starp pardevumiem ieksgja tirgi un
eksportu nav iesp&ams noteikt, jo trikst atbilstosu atski-
rigu tirdzniecibas limenu Egiptes iekséja tirgd.

Attieciba uz uznémuma eksporta pardevumiem Kopiena,
izanaliz&jot uznémuma piezimes péc pagaidu pazinojuma
sniegdanas, ka visi pardevumi notiek izplatitajiem, tas ir
apstiprinats. Saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta
d) apakSpunkta ii) punktu parbaudija, vai ir pamats
ipasam tirdzniecibas korekciju limenim, ko uzpémums
pieprasija, pamatojoties uz saviem datiem.

Tomér tika uzskatits, ka uznémuma iesniegtie dati atbil-
stosi nepamato ipasu korekcijas apjoma noteiksanu. Ta
ka pamatregulas 2. panta 10. punkta d) apakspunkta
i) punkts paredz, ka “korekcijas pakapes pamata ir atski-
ribas tirgus vertiba”, uzskatija, ka, ja var pieradit, ka
pastav cenas atSkiribas pardevumiem dazada tipa pircé-
jiem Kopienas tirgdi, to var atzit par atbilstoSu pamatu
tirgus veértibas atskiribas aprékinasanai saskana ar pamat-
regulas 2. panta 10. punkta d) apak$punkta ii) punktu.
Saja sakara tika parbaudita no dazadam ieinteresétajam
personam Kopiena sanemta informacija par to pardevu-
miem dazada tipa pircgjiem. Konstatéja, ka Kopienas
tirgli ir atSkirigas cenas, ja Kopienas raZoSanas nozare
pardod dazada tipa pircéjiem (Saja gadijuma parbaudija
pardosanas cenas tieSajiem patérétajiem un izplatitajiem).
Tapéc tiek uzskatits, ka Egiptes eksportétaja normalvér-
tibai javeic speciala korekcija minétajai cenu starpibai.
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(51) Péc to faktu un apsvérumu galigd pazinojuma, uz kuru (57) Pamatojums dempinga starpibas aprékinasanai visai
pamata bija paredzéts rekomendét galigo pasakumu ievie- valstij minéts pagaidu regulas 71. apsvéruma. Nemot
$anu, viens Krievijas eksportétajs apgalvoja, ka tiek diskri- véra ieprick$minétas Kinas normalveértibas un eksporta
minéts, jo vinpam netiek pieskirts prasitais tirdzniecibas cenas izmainas, dempinga starpiba visai valstij ari jako-
korekciju limenis, bet vienam Egiptes eksportétdgjam rigé un tagad janosaka 55,6 % no CIF cenas pie Kopienas
lidziga korekcija ir pieskirta. Par Krievijas eksportétaja robezas pirms nodokla nomaksas.
prasibu tika konstatéts, ka $adai korekcijai nav pamata.
Pamatojoties uz uzpémuma iesniegtiem parbauditiem
datiem, neatklaja FeSi pardevumu pastavigu cenu atski-
1ibu dazados Krievijas tirgus pardosanas limenos. Tapéc
saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta d) apaks- B. EGIPTE
punkta i) punktu korekciju nepieskira. )

(58)  Péc pagaidu pasakumu ievieSanas viens no Egiptes uzné-
mumiem iebilda pret antidempinga maksajumu aprékinu
metodiku, bet sikak nepaskaidroja. Atbildot jaatzimé, ka
uzpémums nav pamatojis savu piezimi. Tadé] prasiba bija

(52)  Iznemot korekciju, kas minéta iepriek$ 50. apsvéruma, ar janoraida.
So tiek apstiprinats pagaidu regulas 61. lidz 63. apsve-
rums.
(59) Galigas dempinga starpibas, kas izteiktas ka dala
) . procentos no CIF importa cenas lidz Kopienas robezai
3.6. Dempinga starpibas pirms nodoklu nomaksas, ir §adas:
3.6.1. Vispariga metodika
— The Egyptian Ferroalloys Company, Kaira — 15,4 %,
(53)  Dzilaka analize péc pagaidu posma pieradija, ka Krievijas
sadarbibas limenis ir nepareizi novertéts. Faktiski sadar- — Egyptian Chemical Industries KIMA, Kaira — 24,8 %,
biba, kas bija tuvu 100 %, bija nepareizi novértéta ka
32 % (skat.it pagaidu_ reglflas 76. apsv_érumu). Tapéc zitli- — visi citi — 24.8 %.
kusi dempinga starpiba janosaka uznémuma ar augstako
dempinga starpibu limeni (nevis ka pagaidu posma
izmantotaja metodika, t. i, lielaka apjoma raZojuma
tipa ar augstako dempinga starpibu vidga svérta
dempinga starpiba). C KAZAHSTANA
(60) Ta ka uzpémumi nesadarbojas, tika noteikta dempinga
starpiba visai valstij. Galigd dempinga starpiba, izteikta
(54)  Citu piezimi d . tarpib ki s procentos no CIF importa cenas pie Kopienas robezas
piezimju par ¢empinga starpibas aprexina visparigo pirms nodokla nomaksas, ir noteikta 37,1 %.
metodiku nav, tadé] ar So tiek pienemts pagaidu regulas
64. lidz 68. apsverums (iznemot izmainas, kas aprakstitas
ieprieks 46. apsvéruma).
D. BJUSI DIENVIDSLAVIJAS MAKEDONIJAS REPUB-
LIKA
3.6.2. Dempinga starpibas (61)  Razotajs eksportétajs, kas sadarbojas, ir vienigais zinamais
A. KTR FeSi razotajs Bijusaja Dienvidslavijas Makedonijas Repub-
' lika. Galigas dempinga starpibas, kas izteiktas procentos
(55)  Uznémumiem, kuriem pieskirts TER vai AR, vidéjo svérto no CIF importa cenas lidz Kopienas robezai pirms
normalvértibu katram attiecigd razojuma veidam, ko nodokJu nomaksas, ir sadas:
eksporté uz Kopienu, salidzinaja ar attiecigd raZojuma
veida atbilstigo vidéjo svérto eksporta cenu, ka noteikts — SILMAK DOOEL Export Import, Jegunovce — 5,4 %,
pamatregulas 2. panta 11. un 12. punkta.
— visi citi — 5,4 %.
(56) Tadgjadi galiga dempinga starpiba, ko izsaka ka procen-
tudlo dalu no CIF cenas lidz Kopienas robezai pirms
nodokl]a nomaksas, ir $ada: E. KRIEVIJA
(62) Divi razotaji eksportétaji, kuri sadarbojas, ir vienigie

— Erdos Xijin Kuangye Co., Ltd — 15,6 %,

— Lanzhou Good Land Ferroalloy Factory Co., Ltd — 29,0 %.

zinamie FeSi razotaji Krievija. Galigas dempinga starpibas,
kas izteiktas procentos no CIF importa cenas lidz
Kopienas robezai pirms nodoklu nomaksas, ir $adas:
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— Chemk Group (Chelyabinsk Electrometallurgical Integrated
Plant and Kutznetsk Ferroalloy Works), Celabinska un
Novokuznecka — 22,7 %,

— ICT Group of Companies (Bratsk Ferroalloy Plant, TD
North West Ferro Alloy Company and Bakersfield Marke-
ting Ltd), Bratska un Sanktpéterburga — 17,8 %,

— visi citi — 22,7 %.

4. KAITEJUMS

(64)

(65)

(66)

(67)

4.1. Kopienas riipniecibas nozares definicija

Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka kaitéjuma
novértgjumu nevar veikt apkopojot, bet tas jadara atse-
viski pa uzpémumiem, ievérojot iesp&jamas atskirigas
kaitgjuma tendences dazadiem Kopienas razotajiem.

Saskana ar pamatregulas 3. panta 5. punktu kait§uma
parbaudei jaietver Kopienas razosanas nozari ietekméjoso
atbilsto$o faktoru novértéjums. Termins “Kopienas razo-
Sanas nozare” ir definéts pamatregulas 4. panta ka
Kopienas razotaji, kuru kopgjais sarazoto precu apjoms
veido lielako dalu no kopgja sarazotd apjoma Kopiena.
No iepriekminéta ir skaidrs, ka kaitéjuma novértésana
javeic Kopienas razosanas nozares limeni kopuma, nevis
atseviski katra Kopienas raZotaja situacijai.

Nemot véra iepriekminéto, prasibas tika noraiditas un
pagaidu regulas 78. lidz 80. apsvérums apstiprinats.

4.2. Kopienas pateérin$

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka Komisija pagaidu
regula nav sniegusi kait€juma analizei bitisku informa-
ciju, pieméram, FeSi pieprasjuma sadaljumu pa méne-
Siem, cenu izmainas ES tirgd, ietverot Kopienas razoSanas
nozares cenu un izmaksu izmainas.

Pamatregula nepieprasa Kopienas razotajiem vai citam
ieinteresétam personam iesniegt datus par apskatimo
periodu katru ménesi. Tas tiek uzskatits par parak lielu
slogu visam ieinteresétajam personam, un dempinga un
kaitgjuma izmekl€Sanas parasta prakse ir pieprasit datus
par gadu. Turklat persona neiesniedza pieradijumus par
to, ka $aja gadijjuma kaitgjuma novértéSanai vajadziga
ikménesa analize. Faktiski pagaidu regulas 81., 85., 96.
un 97. apsveruma dotds tabulas atbilstosi atspogulo
Kopienas patérinu, cenas Kopienas tirghi, pelnu un tatad

(68)

(69)

(71)

(72)

Kopienas razoSanas nozares cenu attistibu attiecigaja
perioda. Tadé] §1 prasiba bija janoraida.

4.3. Imports no attiecigajam valstim Kopiena

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka kaitgjuma nover-
téSanai imports no Krievijas nav jaapvieno ar importu no
KTR, jo Siem importiem, iesp&jams, Kopienas tirgii nav
raksturigi vienadi konkurences apstakli. Konkréti tika
apgalvots, ka i) lielaka dala Kinas razotaju eksportétaju
darbojas sistema, kas nav tirgus ekonomika; ii) Krievijas
uzpémumi pardod, izmantojot saistitus uznémumus, bet
Kinas razotdji eksportétaji tie$i pardod neatkarigiem
pircgjiem; iii) Kinas uznémumu dempinga un pazemina-
juma starpibas ir ievérojami augstakas neka Krievijas
uzpémumu dempinga un pazemindjuma starpibas un
ka iv) Kinas razotaji eksportétaji arvien vairak iespiezas
ES tirgli un 2006. gada pirmajos seSos ménesos tie bija
apguvusi par 50 % lielaku tirgus daJu neka Krievijas razo-
taji eksportétaji.

Attieciba uz pirmo prasibu fakts, ka lielaka dala Kinas
razotaju eksportétaju nestrada tirgus ekonomikas apstak-
los, nav viens no dekumulacijas iemesliem, ka paredzéts
pamatregulas 3. panta 4. punkta. Tapéc tas, vai attiecigo
razojumu vietéjam tirgum raZo tirgus ekonomikas ap-
staklos vai ne, neietekmé lémumu par importa kumula-
tivu novertéSanu.

Attieciba uz otro pieprasijumu par iesp&jami atskirigiem
pardoSanas kanaliem japiezimé, ka, kaut gan Krievijas
razotaji eksportétaji izmanto saistitus tirgotajus, lidzigos
raZojumus pardod ta paSa tipa tieSajam patérétajam
Kopiena, t. i, patérétajiem un izplatitajiem.

Attieciba uz treSo prasibu par dempingu un pazemina-
juma starpibu jaatzimé, ka abam valstim dempinga star-
piba noteikta virs de minimis limena, ka pieprasa pamat-
regulas 3.panta 4. punkta a) apak$punkts, un abas valstis
konstatgja, ka pastav pazeminajums.

Attieciba uz pédgjo prasibu par importa apjomiem jaat-
zimé ka Krievijas importa apjoms (un KTR) nav niecigs,
ka pieprasa pamatregulas 3. panta 4. punkta a) apaks-
punkta, jo tie IP sasniedza attiecigi 18 % un 21 %.

Visu $o iemeslu dé] Krievijas importa dekumulacija nav
pamatota un prasibu noraida.
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(74)  Cita ieintereséta persona apgalvoja, ka Komisija nav iespgjama konkurences prieksrociba ietverta cena, ko

(75)

izanaliz&jusi konkurences apstaklus starp raZojumiem,
kas importéti no attiecigajam valstim, un iesniedza, ka
importa no Egiptes par dempinga cenam ietekme uz
Kopienas razosanas nozari tapéc javerté atseviski.

Ka ieteikts pagaidu regulas 83. un 89. apsvéruma, anali-
z&a konkurences apstaklus importéto razojumu starpa
attieciba uz razojumu lidzibu un vienadu eksportétaja
ricibu (t. i, importa limena nozime, importa cenu limenis
un attistiba un Kopienas raZo$anas nozares cenu pazemi-
ndjums un pardosanas kanalu lidziba). Tapéc konstatgja,
ka nosacijumi, kas attaisno importa no attiecigajam
valstim kumulativo noveértéjumu, ir izpilditi. Uz to pama-
tojoties, prasiba bija janoraida, un pagaidu regulas
84. apsvérums tiek apstiprinats.

Viens Egiptes razotdjs eksportétajs apgalvoja ari to, ka ta
ierobezotais eksporta apjoms IP nav radijis kaitgjumu
Kopienas razoSanas nozarei un ka ta situdcija javerte
atseviski. Saistiba ar So janorada, ka saskana ar pamat-
regulas 3. panta 4. punktu importa dempinga ietekme uz
Kopienas razo$anas nozares stavokli janovérté kopuma,
ja cita starpa izmekléSanai paklauta importa apjoms no
katras valsts nav niecigs. Ta ka konstatéts, ka IP imports
no Egiptes sasniedzis 3,7 % tirgus dalas, tas nav niecigs
pamatregulas 5. panta 7. punkta izpratné. Tade] $§1
prasiba bija janoraida.

Ta ka nav sanemtas citas piezimes par $o jautdgjumu, ar
$o apstiprina pagaidu regulas 82. lidz 89. apsvérumu.

4.4. Cenu pazeminajums

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka pagaidu regula
konstatéta pazemindjuma starpiba jasamazina par 3 %
lidz 5 %, lai atspogulotu “viet&jas ieguves” FeSi, jo térauda
razotajs Kopiena, iespé&ams, maksas piemaksas par vietéji
(ES) iegfitam izejvielam, kas nozimé uzticamibu, kvalitati
un savlaicigas piegades.

Pagaidu regulas 38. un 87. lidz 89. apsvérums paskaidro,
ka tiek pamatots Kopienas razo$anas nozares prasito
cenu salidzinajums ar attiecigo eksportétaju cenam. Sali-
dzinot nemtas véra attieciga razojuma atskirigas ipasibas,
ka noteikts pagaidu regulas 13. apsvéruma. Turklat attie-
ciba uz uzticamibu un savlaicigam piegadém izmeklésana
neatklaja, ka tiek maksatas 3adas piemaksas vai ka §I

(81)

(83)

(84)

Kopienas razoSanas nozare prasa t€rauda raZotajiem.
Visbeidzot, ieintereséta persona neiesniedza pieradijumus,
kas pamatotu prasibu, tade] 31 prasiba bija janoraida.

4.5. Situacija Kopienas raZoSanas nozaré

Dazas ieinteresétas personas apSaubija pagaidu regulas
93. apsveruma Kopienas raZoSanas nozares jaudas apré-
kinaSanai izmantoto metodiku. Konkréti tas ieteica
izmantot jaudas skaitli, kur nemts véra laiks, kad darbs
apturéts remonta vai elektribas padeves parravumu dél,
nevis “teorétisko nominalo jaudu”, kas izmantota pagaidu
regula.

Izmeklesana konstatéja, ka Kopienas riipniecibas nozares
iekartu apturésana remontam vai stravas padeves partrau-
kuma dé| bijusi tikai pagaidu risindgjums un attiecigaja
perioda tas nenotika regulari. Vérts piezimét, ka, pat
veicot korekcijas par razosanas jaudu, ka to iesaka iein-
teresétas personas, razoSanas jaudas tendences un jaudas
izmantoana paliks nemainiga. Secinajumi, ka Kopienas
razo$anas nozare ir cietusi materialo kaitgjumu, ari paliek
tie pasi. Lidz ar to prasiba izmantot citu raZoSanas jaudas
definiciju ir noraidama.

Pamatojoties uz iepriek$minétajiem faktiem un apsvéru-
miem, tiek apstiprinats pagaidu regulas 107. lidz
110. apsvéruma secindjums, ka Kopienas razosanas
nozarei tika nodarits materials kaitgjums.

5. CELONSAKARIBAS

Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka pastav
celonsakariba starp importu par dempinga cenam un
Kopienas raZoSanas nozarei nodarito kaitéjumu un ka
kaitgjuma novértéjumu nevar veikt apkopojot, bet tas
jadara atseviski pa uzpémumiem, ievérojot iespgjamos
ta atskirigos celonus dazadiem Kopienas razotajiem.

Ka jau iepriek§ minéts 64. apsvéruma par kait§jumu,
pamatregulas 3. panta 5. punktd, 3. panta 6. punkta
un 3. panta 7. punkta nav juridiska pamata tam, lai
celonus novertétu atseviskiem Kopienas razotajiem, kas
ietverti Kopienas raZzoSanas nozares definicija. Minétais
termins ir definéts pamatregulas 4. panta ka Kopienas
razotaji, kuru kopgjais sarazoto precu apjoms veido
lielako dalu no kopégja sarazota apjoma Kopiena.
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(87)

(88)

(89)

5.1. Dempinga importa ietekme

Jaatceras, ka attiecigaja perioda attiecigo valstu importa
par dempinga cenam apjoms un tirgus dala krasi palieli-
najas. Pastav skaidri redzama laika sakritiba starp importa
par dempinga cenu pieaugumu un Kopienas raZoSanas
nozares ekonomiska stavokla pasliktinasanos. Razo$anas
nozare nevargja paaugstinat pardosanas cenu lidz nepie-
cieSamajam limenim, lai pilniba segtu visas izmaksas, jo
IP tas cenas tika pazeminatas importa par dempinga
cenam ietekmé.

Nemot véra konstatéjumus un secinajumus, apstiprinas
atzinumi, kas izklastiti pagaidu regulas 112. lidz
114. apsvéruma.

5.2. Ferosilicija cenas veidoSana

Dazas ieinteresétas personas apgalvoja, ka FeSi ir prece,
ko pardod pasaules tirgli, un ka tirgus cenas nosaka
terauda raZoSanas nozares mainigs pieprasijums un tas
nepamatojas uz izmaksam.

Tirgus ekonomikas apstaklos un godigos tirgus apstaklos
cenas parasti nosaka pieprasjjuma limenis un attieciga
razojuma piedavajums tirgi. Tomer var bat citi faktori,
kam ir liela loma cenu limepa veidosana, pieméram,
imports par zemam dempinga cenam. Saja gadijuma
izmeklésana konstatgja, ka tiesam FeSi cenu veidoSanas
mehanismu ietekméja ievérojams daudzums importa par
dempinga cenam. Kaut gan ta ir taisniba, ka pieprasijums
péc FeSi, Tpasi no térauda razotajiem, attiecigaja perioda
ietekm@ja cenu veido$anos, pieejama informacija rada, ka
ir bijusi periodi, kad FeSi ligumcenas beidza augt, neska-
toties uz augoSo pieprasijumu.

Sis pasas ieinteresétas personas iesniedza informaciju, kas
radija ES neapstradata un neriisgjosa térauda razo$anas
attistibu un ES vietgja FeSi cenas no 2002. gada. Péc
Siem datiem ieinteresétds personas secindja, ka FeSi
cenas var ietekmét tikai pieprasijums (galvenokart no
terauda razotajiem). Tomér $is informacijas analize ap-
stiprindgja 88. apvéruma secindgjumu, ka pat Kopienas
limeni FeSi cenas zinamos periodos samazinajas, neska-
toties uz térauda raZo$anas nozares pieaugo3o pieprasi-
jumu.

Tapéc prasiba, ka FeSi zemas cenas nosaka pieprasijums,
nevis imports par dempinga cenam, bija janoraida.

92)

(93)

(95)

5.3. Kopienas razosanas nozares konkurétspéja

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka Kopienas razo-
Sanas nozarei nodarita kaitéjuma vienigais iemesls ir
iespgjamais konkurences trikums Kopienas raZotaju
starpa, nevis imports par dempinga cenam. Konkréti, §1
ieintereséta persona citéja darba dokumentu ('), kura izej-
materiali un energija bija nosaukti par svarigakajiem ES
metala razoSanas nozares konkurétspéjas faktoriem.

Minéta darba dokumenta analize tomér pieradija, ka
teksta nav izdariti secindgjumi par konkurences trokumu
Eiropas dzelzs sakausgjumu razoSanas nozaré. Tiesi
pretéji, Sis darba dokuments norada, ka dzelzs sakausé-
jumu razosanas nozare “pieredz importa pieaugumu no
tre$am valstim, pieméram, KTR, Krievijas, Ukrainas,
Brazilijas un Kazahstanas. Tas var apdraudét ES dzelzs
sakaus€jumu razosanas nozares ilgtspéjibu, ja atri netiks
nodrodinatas vienadas iesp&jas ar konkurentiem no
tre$am  valstim.” () Pamatojoties uz iepriekSminéto,
prasiba tika noraidita.

Si pati ieintereséta persona turpindja apgalvot, ka lielaka
daJa Kopienas razotaju nestradaja ar pelnu, jau pirms
Kopienas tirgli notika dempings, kas radija kaitgjumu.
Tapéc nevis dempings, bet nenoturigas izmaksu struk-
tiras radija Kopienas razoSanas nozares vajo ekonomisko
situaciju.

Ka skaidri paradas pagaidu regulas 97. apsvéruma,
Kopienas razosanas nozare 2003. gada bija rentabla, tas
pelpas norma pirms nodokliem bija 2,3%, kas
2004. gada palielingjas lidz 2,7 %. Tomeér 2005. gada
redzama ieveérojama samazinasanas tendence un zaude-
jumi sasniedza — 9,2 % no apgrozijuma. Lielakie zaudé-
jumi — 12,9 % apméra bija IP. Saja konteksta jaatceras, ka
IP aptver dalu 2005. gada. Tatad janoraida arguments, ka
Kopienas razoSanas nozare jau bija nerentabla, pirms
notika dempings, kas radija kait&jumu.

5.4. Imports no citam tre§am valstim

Attieciba uz importu no citam tre$am valstim, ta ki nav
sapemtas citas atsauksmes, tiek galigi apstiprinati pagaidu
regulas 121. apsvéruma minétie secinajumi, ka minétais
imports nav materiali ietekméjis Kopienas raZoSanas
nozarei nodarito kaitgjumu.

(") Komisijas dienestu darba dokuments, ES metala razosanas nozares

ekonomisko raditaju analize: izejmaterialu un energijas patérina
ietekme uz konkurétspéju, Brisele, 2.8.2006., SEC(2006) 1069.
(%) Turpat, 88. Ipp.
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97)

(98)

(99)

(100)

5.5. Citu faktoru jetekme
5.5.1. Ieintereseto personu atsauksmes

Dazadas ieinteresétas personas atkartoja pirms pagaidu
pasakumu ievieSanas izteiktos apgalvojumus, ka Kopienas
razo$anas nozarei nodarita kaitgjuma celonis, iespé&jams,
ir citi faktori, nevis imports par dempinga cenam. Sos
apgalvojumus pienacigi izskatfja jau pagaidu regula.
Konkretak, apgalvojumi par iespéjamu pasu raditu mate-
ridlu kaitgjumu izskatiti pagaidu regulas 134. lidz
136. apsvéruma un apgalvojumi par térauda pieprasijuma
samazina$anos izskatiti pagaidu regulas 124. apsvéruma.
Kaut gan $o apgalvojumu pamatojumam nav iesniegti
jauni elementi, pagaidu regula minétie galvenie konstate-
jumi un secinajumi turpmak paskaidroti sikak.

5.5.1.1. Kopienas raZoSanas mnozares
razo$anas izmaksu pieaugums

Dazas ieinteresétds personas apgalvoja, ka krasais
izmaksu pieaugums, Ipasi izejmaterialiem un elektribai,
ko pardzivoja Kopienas razoS$anas nozare, un viena
Kopienas razotaja razosanas jaudas samazina$anas radija
IP konstatéto materialo kaitéjumu.

Attieciba uz iespgamo Kopienas razotdja raZzoSanas
jaudas samazinasanos jaatceras, ka tika veikta jaudas
korekcija, kas minéta pagaidu regulas 93. apsvéruma,
lai pilniba saprastu $o konkréto situaciju.

Attieciba uz izmaksu pieaugumu Kopienas razoSanas
nozare apgalvoja, ka iesp&amais izmaksu pieaugums,
kas novérojams visa sakauséjumu nozaré€, parasti notiek
pasaules méroga un tapéc ietekmé nozari visa pasaulé.
Lielako izmaksu postenu cenu attistibas analize attiecigaja
perioda rada, ka izmaksas ir palielindjusas (elektriba,
kvarcits un elektrodu pasta). Tomér izmeklesana konsta-
t€ja, ka, pat ja o pieaugumu dalgji kompensgja pardo-
$anas cenas pieaugums, importa par dempinga cenam
klatbatne nelava Kopienas raZzoSanas nozarei pilniba
parvietot izmaksu pieaugumu uz pardoanas cenu pieau-

gumu. Tade] apstiprina pagaidu regulas 131. lidz
140. apsverumu.
Dazas ieinteresétas personas apgalvoja, ka vienam

konkrétam Kopienas razotajam bija problémas ar ta
elektribas piegadataju, rezultata 2005. un 2006. gada
samazindjas razo$anas apjoms. Vini apgalvoja, ka tas
pilniba izskaidro Kopienas razosanas nozares raZoSanas
un pardosanas apjomu samazina$anos un rentabilitates
zudumu.

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

Ka ieprick§ minéts 84. apsvéruma, kait€juma iemesls
jaanalizé Kopienas raZoSanas nozares limeni kopuma.
Tomér, lai argumentus atspékotu, pat ja datus par $o
razotaju varétu izslégt no kaitgjuma noveértéjuma, atliku-
Saja Kopienas razo$anas nozares dala novérotas tendences
paliek izteikti negativas un joprojam norada uz materialu
kaitgjumu. Tadé] $i prasiba bija janoraida.

5.5.2. Secinajums par celonsakaribam

Nemot véra iepriek$minéto analizi, kas atbilstosi nodalija
un atdalfja visu citu zinamo faktoru ietekmi uz Kopienas
razo$anas nozari no dempinga importa kaitigas ietekmes,
ar $o apstiprina, ka Sie citi faktori ka tadi nenoliedz faktu,
ka novértétais materialais kaitgjums attiecinams uz
dempinga importu.

Nemot véra minéto, tika secinats, ka KTR, Kazahstanas,
Egiptes, Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas
un Krievijas izcelsmes FeSi imports par dempinga
cenam ir radijis materialu kaitgjumu Kopienas razoSanas
nozarei pamatregulas 3. panta 6. punkta izpratné.

Ta ka nav sapemtas citas piezimes par $o jautdjumu, ar
So tiek apstiprinati secinajumi pagaidu regulas 137. lidz
140. apsvéruma.

6. KOPIENAS INTERESES

6.1. Kopienas raZoSanas nozares un citu Kopienas
raZotaju intereses

Dazas ieinteresétas personas apgalvoja, ka FeSi tirgus ir
atguvies kop§ IP beigam un cenas, iesp&jams, sasniegusas
rekorda limeni. Kopienas raZoSanas nozare tatad var
atsakt razoSanu un palielinat tas pelpu un nav vajadzibas
ieviest antidempinga pasakumus. Turklat tika apgalvots,
ka tikai razotaji eksportétaji, kas atrodas tresas valstis, uz
kuram neattiecas antidempinga pasakumi, nevis Kopienas
razoSanas nozare bis ieguvéji no pasakumu ievieSanas.

Saskana ar pamatregulas 6. panta 1. punktu, izdarot
konstatgjumus, parasti netiek nemta véra informacija
par periodu péc IP. Katra zina piecjama informacija
rada, ka ménesos péc IP FeSi cenam tiesam bija tendence
celties, $aja pasa laika ir pieaugusas cenas lielakajos FeSi
izmaksu postenos. Uz to pamatojoties, nevar secinat, ka
Kopienas razosanas nozare ir atguvusies tada mera, ka
nav pamata ieviest pasakumus. Tapéc $ie argumenti bija
janoraida.
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(107) Attieciba uz apgalvojumu, ka tikai raZotaji eksportétaji, (114) Papildu analize pievérsas divam galvenajam patérétaju

(108)

(109)

(110)

111

112)

(113)

kas atrodas tresas valstis, kuras neskar antidempinga
pasakumi, nevis Kopienas razoSanas nozare faktiski giis
labumu no pasakumu ieviesanas, jaatceras, ka antidem-
pinga pasakumu meérkis ir labot dempinga raditos tirgus
traucéjumus un atjaunot efektivu konkurenci Kopienas
tirgli. No vienas puses, importam no attiecigajam valstim
netraucés ienakt Kopienas tirgti, kur visu uzpémumu laba
bus efektiva konkurence. Tapat ari Kopienas razoSanas
nozare giis labumu no efektivas konkurences atjauno-
Sanas Kopienas tirgi. Ar $adu pamatojumu tiek uzskatits,
ka apgalvojums nav pamatots un tas janoraida.

leverojot to, ka 3aja sakara nebija citu apsverumu, tiek
apstiprinati konstat&jumi, kas izklastiti pagaidu regulas
143. lidz 149. apsveruma.

6.2. Izejvielu piegadataju intereses

Ta ka péc provizoriskas informacijas snieg$anas turp-
makas atsauksmes no izejvielu piegadatajiem netika
sapemtas, ar $o apstiprina pagaidu regulas 150. lidz
152. apsvéruma minétos konstatgjumus.

6.3. Importétaju intereses

Viena ieintereséta persona, kas importé FeSi no KTR un
piegada to galvenokart lietuvém, apgalvoja, ka, iesp&jams,
péc antidempinga pasakumu ievieSanas dzelzs lieSanas
nozare jutis nopietnu negativu ietekmi, kuras rezultata
tiks slégti $is nozares uzpémumi un kam sekos darba
vietu zaud&umi Kopienas tirgd.

Tomér, ka turpmak minéts 115. apsvéruma, neraugoties
uz ierobezoto lietuvju sadarbibu, péc pagaidu pasakumu
ievieSanas veikta izmekléSana radija, ka pasakumu ievie-
Sana lietuves ievérojami negativi neietekmés. Tade] §i
prasiba bija janoraida.

levérojot to, ka $aja sakara nebija citu apsvérumu, tiek
apstiprinati konstatgjumi, kas izklastiti pagaidu regulas
153. lidz 158. apsvéruma.

6.4. Lietotaju intereses

Ka minéts iepriek$ 3. un 5. apsvéruma, tika sikak parbau-
dita pagaidu pasakumu ietekme uz patérétaju nozarém,
ipasi lietuvém un térauda razotajiem. Kaut gan ieintere-
sétajam personam nosiitija vairak neka 500 anketu, ka
iepriek§ minéts 5. apsvéruma, to sadarbiba bija loti maza.

(115)

(116)

117)

(118)

(119)

grupam, konkréti — térauda razotdjiem un lietuvém.
Pamatojoties uz sanemto papildu informaciju, tika apsti-
prinats, ka vidgji FeSi veido apméram 0,7 % no térauda
razotdju razoSanas izmaksam. Lietuvém §1 dala bija
lielaka (1,4 % no razosanas izmaksam).

Pamatojoties uz minéto un nemot véra, ka vidgji noteikta
nodevas likme ir 23,4 %, nav gaidams, ka pasakumu
ietekme uz térauda un lietuvju nozari biis nozimiga, jo
finanu rezultati sasniegs maksimali attiecigi 0,16 % un
0,33 %. Sis sliktaka iespéjama varianta apraksts jaskata,
atceroties tirdzniecibas traucéumu laboSanas labvéligo
ietekmi uz Kopienas tirgu kopuma. Tomér, ja fakts, ka
imports no $im valstim ir ap 50 % no Kopienas patérina,
analizé ir ievérots, tad pasakumu ietekmei uz patérétaju
nozaru finansu rezultatiem jabit ievérojami zemakai.

Nemot véra minéto, ar $o apstiprina pagaidu regulas
166. apsvérumu.

Y

6.5. leprieksejas procediiras

Dazas ieinteresétas personas apgalvoja, ka tapéc, ka
pagatné ieviestie antidempinga pasakumi nedeva gaidito
korektivo efektu uz Kopienas razoSanas nozari, iestades
noléma laut antidempinga pasakumiem izbeigties
2001. gada; skatit 129. apsvérumu Komisijas Lémuma
2001/230/EK (2001. gada 21. februaris), ar ko izbeidz
antidempinga procediiru attieciba uz tada ferosilikona
importu, kura izcelsme ir Brazilija, Kinas Tautas Repub-
lika, Kazahstana, Krievija, Ukraina un Venecuéla (!).

Neizsakot piezimes par minéta apgalvojuma pareizibu,
pamatregula pieprasa pienemt lémumus, pamatojoties
uz informaciju, kas iegiita un analizéta attiecigas izmek-
lesanas laika, nevis pamatojoties uz iepriek$gjam izmek-
|ésanam. Minétais ieintereséto personu pienémums tapéc
nav atbilstoss §im gadfjumam un tas janoraida.

6.6. Secinajums par Kopienas interesém

Nemot véra ieprieks aprakstitas lietas Kopienas interesu
aspektu ieprieksgjas izmeklésanas rezultatus, konstat&jumi
un secinajumi pagaidu regulas 141. lidz 168. apsvéruma
ar o tiek apstiprinati.

() OV L 84, 23.3.2001., 36. Ipp.
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(120)

(121)

(122)

7. GALIGIE ANTIDEMPINGA PASAKUMI
7.1. Kaitéjuma novérSanas limenis

Dazas ieinteresétas personas apstridéja pagaidu konstaté-
jumu, ka 5% pelnas norma bis ta pelnas norma, ko
razo§anas nozare var sapratigi sasniegt $ada joma
normalas konkurences apstaklos.

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka Kopienas razo-
Sanas nozares pelnas norma, ko izmantoja kaitgjuma
novérSanas limepa aprékinasanai, janosaka Kopienas
razoSanas nozares 2003. gada ieglitas pelnas limeni, t.
i, 2,3%, un nekada gadijuma vairak neka 2004. gada,
kas bija 1pasi veiksmigs gads sakaus¢jumu nozare.

Kaitgjuma novérSanas limena aprékinasana japamato ar
pelpas normas novértéjuma limeni, kadu Kopienas razo-
Sanas nozare var sapratigi cerét sasniegt, ja nav importa
par dempinga cenam, pardodot lidzigus raZojumus
Kopienas tirgii. Perioda sakuma ieglito pelnas normu

(123)

(124)

mérka pelna 5%, ko izmantoja $aja izmekléSana, ka
paskaidrots pagaidu regulas 171. apsvéruma, atspogulo
diezgan konservativu pieeju. Pamatojoties uz ieprieks
teikto, prasiba tika noraidita.

Ta ka nav sapemti citi komentari par kait€juma novér-
Sanas pakapi, ar $o apstiprina pagaidu regulas 169. lidz
171. apsvérumu.

7.2. Maksajumu veids un apjoms

Nemot veéra iepriek§minéto un saskana ar pamatregulas
9. panta 4. punktu, galigais antidempinga maksajums
janosaka tada limeni, kas ir pietickams, lai novérstu
importa par dempinga cenam radito kait§jumu, nepar-
sniedzot konstatéto dempinga starpibu.

$aja izmekl@sana var uzskatit par pelnu, kas giita apstak- (125 Nemot veéra piezimes, ko péc provizoriskas informésanas
Jos, kad nav importa par dempinga cenam. Tomér jaat- iesniedza dazas ieinteresétas personas, un 3$aja regula
ceras, ka termina parskatiSanas izmekléSanas laika, kuras minétas parskatiSanas, dazas normas tika grozitas.
rezultata Brazilijas, KTR, Kazahstanas, Krievijas, Ukrainas
un Venecuélas izcelsmes FeSi importam beidza piemerot
antidempinga pasakumus, Kopienas raZoSanas nozare
apstaklos, kad nav importa par dempinga cenam,
sasniedza 11,2 % limeni; skatit Komisijas Lémuma
2001/230/EK 105. apsvérumu. Attiecigi piemérota (126) Galiga maksajuma likmes galigi tiek noteiktas $adas:
Kait&juma Dempinea Antidempinga
Valsts Uzpémums novérsanas- . p_bg maksdjuma
limenis starpiba likme
KTR Erdos Xijin Kuang Co., Ltd, Qipanjing Industry Park 21,4 % 15,6 % 15,6 %
Lanzhou Good Land Ferroalloy Factory Co., Ltd, 31,4 % 29,0 % 29,0 %
Xicha Village
Visi pargjie uzpémumi 31,2 % 55,6 % 31,2 %
Krievija Celabinskas elektrometalurgijas integrétais uzné- 313 % 22,7 % 22,7 %
mums, Celabinskas un Kuzneckas ferosakausé-
jumu ripnica, Novokuznecka
Bratskas ferosakauséjumu uznémums, Bratska 18,8 % 17,8 % 17,8 %
Visi pargjie uznémumi 31,3 % 22,7 % 22,7 %
Egipte The Egyptian Ferroalloys Company, Kaira 27,1% 15,4 % 15,4 %
Egyptian Chemical Industries KIMA, Kaira 18,0 % 24,8 % 18,0 %
Visi pargjie uznémumi 18,0 % 24,8 % 18,0 %




L 55/18

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.2.2008.

127)

(128)

(129)

Kait&juma Dempinga Antidempinga
Valsts Uzpémums noveérsanas- pIng maksajuma

o starpiba .

limenis likme
Kazahstana Visi uznémumi 339% 371 % 339%
Bijusi Dienvidslavijas | Visi uzpémumi 19,0 % 54 % 54 %
Makedonijas Repub-
lika

Dazas ieinteresétas personas ieteica noteikt minimalo
importa cenu, nevis ad valorem maksajumu. Tomeér
uzskata, ka $aja gadijuma minimalas importa cenas apré-
kinaana nav lietderiga. Konstatéja, ka FeSi importé
dazadu tipu plasu klastu ar ievérojami atskirigiem cenu
limeniem. Turklat visiem eksportétajiem, kas sadarbojas,
ir atkirigi maksajuma limeni (dazi pamatoti ar dempinga
starpibu, dazi ar kait§juma limeni), kam vajadzétu
daudzas dazadas minimalas importa cenas. Minimalas
importa cenas aprékinasana $ados apstaklos batu Joti
neefektivs pasakums. Tadéjadi priekslikums tika noraidits.

Atsevisku uznémumu antidempinga maksajuma likmes,
kas precizétas $aja regula, tika noteiktas, balstoties uz
pasreizgjas izmekléSanas secindjumiem. Tapéc tas atspo-
gulo izmekléSanas gaita konstatéto stavokli attieciba uz
Siem uznémumiem. Sis maksajuma likmes (pretgji valsts
méroga maksajumam, ko izmanto “visiem uzpému-
miem”) tiek ipasi piemérotas tadu produktu importam,
kuru izcelsme ir attieciga valsts un kurus razo uznémumi,
tatad Ipasi nosauktas juridiskas personas. Jebkura tada
uzpémuma importétie razojumi, kuri nav Ipasi minéti
§is regulas rezolutivaja dala, noradot ta nosaukumu un
adresi, ieskaitot uznémumus, kuri ir saistiti ar $adiem
Ipasi minétiem uzpémumiem, nevar git labumu no $im
likmém, un uz tiem attiecina maksajuma likmi, kas
piemeérojama “visiem citiem uznémumiem”.

Visas prasibas piemérot uznémumam atseviskas antidem-
pinga maksajuma likmes (pieméram, péc izmainam
vienibas nosaukuma vai jaunas razosanas vai tirdznie-
cibas vienibas darbibas saksanas) nekavéjoties bitu
jaadresé Komisijai ('), sniedzot visu attiecigo informaciju,
jo ipasi par jebkuram izmaipam uzpémuma darbiba
saistiba ar razoSanu, pardosanu vietgja tirgi vai eksportu
saistiba, pieméram, ar izmainam nosaukuma vai raZo-
§anas vai tirdzniecibas vienibu izmainam. Vajadzibas
gadjjuma regulu attiecigi groza, atjauninot to uznémumu
sarakstu, kuriem pieméro individualas maksajuma likmes.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Oﬁice
J-79 4/23, 1049 Brussels, Belgium.

(130)

(131)

(132)

7.3. Saistibas

Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas razotaja
eksportétaja piedavatas saistibas pagaidu posma tika
pienemtas ar pagaidu regulu. Péc galigo secinajumu pazi-
nosanas viens Egiptes raZotdjs eksportétajs un divi Krie-
vijas razotaji, kas sadarbojas, un viens Kinas eksportétajs
ir piedavajusi korigét savas cenas saskana ar pamatregulas
8. panta 1. punktu.

Tomeér jaatzimé, ka kop$ pagaidu pasakumu ievieSanas
attiecigajam razojumam un lidzigajam raZojumam ir
raksturiga cenu nepastaviba un tapéc FeSi vairs nav
piemérots, lai pienemtu saistibas par noteiktu cenu. Lai
atrisinatu $o problému, parbaudija iespéju indeksét mini-
malo importa cenu attieciba pret galveno ieguldijumu
izmaksu cenu. Tomér tika secinats, ka cenu nepastavibu
tirgin nevar izskaidrot tikai ar galveno ieguldijumu
izmaksu pieaugumu, tapéc nav iesp&ams indeksét mini-
malo importa cenu attieciba pret galveno ieguldijumu
izmaksu cenu. Nemot véra iepriekminéto, secindja, ka
eksportétaju piedavatas cenu saistibas nevar pienemt.

Sikak parbaudot, vai pienemt péc informacijas sniegSanas
piedavatas Cetras saistibas, Komisija parbaudija ari, ka
mainigajos cenu nepastavibas apstaklos darbojas pagaidu
posma no Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas
razotaja eksportétaja pienemtas saistibas. leprieks aprak-
stitas lielas cenu nepastavibas de] saistibu minimala
importa cena vairs nav pietickama, lai novérstu dempinga
radito  kaitgjumu, ka secinaja izmekléSana. Tiesam,
ménesos péc saistibu pienemsanas cenas ir ievérojami
augusas. Nemot vera faktu, ka minimalo importa cenu
nevar indeksét, tika secinats, ka saistibas sava tagadgja
veida, konkréti, ar nemainigam minimalajam cenam,
vairs nedarbojas. Tapéc Bijusas Dienvidslavijas Makedo-
nijas Republikas razotaja eksportétdja piedavato saistibu
pienemsana jaatsauc. Saistiba ar $o Komisija ar Regulu
(EK) Nr. 174/2008 (?) atsauca saistibu pienemsanu.

(%) Skatit $a Oficiala Vestnesa 23. lpp.
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7.4. Pagaidu maksajumu galiga iekasé$ana un ipasa
uzraudziba

(133) Nemot véra konstatéto dempinga starpibu lielumu un
Kopienas razo$anas nozarei nodarita kaitéjuma apmeru,
uzskata par vajadzigu atbilstigi galiga antidempinga
maksdjuma limenim galigi iekasét summas, kuras nodro-
$inatas ar pagaidu antidempinga maksajumu, kas noteikts
ar pagaidu regulu. Ta ka galigie maksajumi ir zemaki par
pagaidu maksajumiem, anulé provizoriski nodrosinatas
summas, kas parsniedz galigo antidempinga maksajumu
apmeru. Ja galigie maksajumi ir lielaki neka pagaidu
maksajumi, tad galigi iekasé vienigi pagaidu maksajumu
limeni nodrosinatas summas.

(134) Lai samazinatu apieSanas risku maksajumu summu lielo
atskiribu dé], tika izlemts, ka $aja gadijuma ir nepiecie-
$ami pasi pasakumi, lai nodrosinatu pienacigu antidem-
pinga maksajumu piemérosanu. Sie Tpasie pasakumi, kas
attiecas tikai uz uzpémumiem, kuriem pieméro indivi-
dualu maksajuma likmi, ietver tada deriga rékina uzradi-
$anu dalibvalstu muitas iestadém, kas atbilst pielikuma
minétajam prasibam. Uz importu, kam nav pievienots
sads rekins, attiecina atlikuSo antidempinga maksajumu,
kas piemérojams visiem pargjiem eksportétajiem.

(135) Jaatgadina, ka gadjuma, ja to uznémumu eksporta
apjoms, kuri giist labumu no zemakam individualam
maksajumu likmém, péc antidempinga pasakumu piemé-
rosanas btiski palielinas, $adu palielingjumu varétu
uzskatit par tirdzniecibas modela izmainam, ko radijusi
pasakumu pieméroSana pamatregulas 13. panta 1. punkta
nozimé. Tados apstaklos un ar noteikumu, ka ir ievéroti
nosacjumi, var sakt izmeklésanu, lai novérstu pasakumu
apiesanu. Saja izmeklésana, inter alia, var parbaudit vaja-
dzibu atcelt individualas maksajumu likmes un valsts
méroga attiecigd maksajuma piemérosanu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 3o tiek noteikts galigais antidempinga maksajums fero-
silicija  importam, kur§ atbilst KN kodiem 7202 21 00,
720229 10 un 7202 29 90 un kuram ir Kinas Tautas Repub-
likas, Kazahstanas, Egiptes, Bijusds Dienvidslavijas Makedonijas
Republikas un Krievijas izcelsme.

2. Turpmak teksta noraditajos uznémumos izgatavoto razo-
jumu galigd antidempinga maksajuma likme, ko piemero
Kopienas brivas robeZpiegades cenai pirms nodokla samaksas,
ir $ada:

AD
maksa- . .
Valsts Uzpémums juma Taric papild-
. kods
likme
(%)
Kinas Tautas Erdos Xijin Kuangye Co., Ltd, 15,6 A829
Republika Qipanjing Industry Park
Lanzhou Good Land Ferroalloy | 29,0 A830
Factory Co., Ltd, Xicha Village
Visi paréjie uznémumi 31,2 A999
Egipte The Egyptian Ferroalloys 15,4 A831
Company, Kaira
Visi pargjie uzpémumi 18,0 A999
Kazahstana Visi uzpémumi 33,9 —
Bijusi Dienvid- Visi uzpémumi 5,4 —
slavijas Makedo-
nijas Republika
Krievija Bratskas ferosakausgjumu 17,8 A835
uznémums, Bratska
Visi pargjie uznémumi 22,7 A999

3. Sa panta 2. punktd minétajiem uznémumiem noteiktas
individualas maksajumu likmes pieméro, ja dalibvalstu muitas
iestadem uzrada derigu rekinu, kas atbilst pielikuma minétajiem
noteikumiem. Ja $adu rékinu neuzrada, pieméro visiem paréjiem
uzpémumiem noteikto maksajuma likmi.

4. Ja vien nav noteikts citadi, pieméro spéka esosos notei-
kumus par muitas nodevam.

2. pants

Galigi jaiekaseé summas, kas nodrosinatas ar pagaidu antidem-
pinga maksajumiem atbilstigi Komisijas Regulai  (EK)
Nr. 994/2007, ferosilicija importam, kur§ atbilst KN kodiem
7202 21 00, 72022910 un 7202 29 90 un kuram ir Kinas
Tautas Republikas, Egiptes, Kazahstanas, Bijusas Dienvidslavijas
Makedonijas Republikas un Krievijas izcelsme. Galvotas
summas, kuras parsniedz galigos antidempinga maksajumus,
atmaksa. Ja galigie maksajumi parsniedz pagaidu maksajumus,
galigi ickasé tikai summas, kas nodro$inatas pagaidu maksajumu
apmera.
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3. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicesanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2008. gada 25. februari

Padomes varda —
prieksedetajs
A. VIZJAK

PIELIKUMS

1) rekina izrakstitdgja uznémuma parstavja uzvards un amats;
2) sada deklaracija: “Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka 3aja rékina noraditais ferosilicijs [apjoms] (Taric papildu kods), ko
pardod eksportam uz Eiropas Kopienu, ir razots (uznémuma nosaukums un juridiska adrese), (attieciga valsts).

Apliecinu, ka 3aja rékina sniegtas zinas ir pilnigas un pareizas.

Datums un paraksts”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 173/2008
(2008. gada 27. februaris),

ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ievesanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ieveSanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK)

Nr. 1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) IR PIENEMUSI SO REGULU.

Nr. 2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenoSanas noteikumus

auglu un darzenu nozaré ('), un jo Ipasi tas 138. panta

1. punktu, 1. pants

Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits tabula, kas
pievienota pielikuma.

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas
daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ievesanas
vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem
no tresam valstim un periodiem. Si regula stajas speka 2008. gada 28. februari.

2. pants

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 27. februari
Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.
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PIELIKUMS

Komisijas 2008. gada 27. februara Regulai, ar kuru nosaka standarta ieve$anas vértibas noliika noteikt ieveSanas
cenu atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 JO 69,6
MA 47,6

TN 129,8

TR 92,1

77 84,8

0707 00 05 JO 190,5
MA 64,7

TR 203,0

77 152,7

0709 90 70 MA 90,3
TR 142,6

77 116,5

0709 90 80 EG 54,8
77 54,8

080510 20 AR 69,8
EG 43,5

IL 52,7

MA 49,3

N 47,3

TR 73,3

ZA 57,8

77 56,2

0805 20 10 IL 116,5
MA 113,8

77 115,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 84,3
0805 20 90 MA 152,0
PK 48,1

TR 73,3

77 89,4

0805 50 10 AR 48,9
EG 85,4

IL 90,4

TR 114,7

uy 52,4

ZA 79,7

77 78,6

0808 10 80 AR 102,3
CA 86,4

CL 63,5

CN 76,6

MK 42,4

us 108,6

uy 89,9

ZA 106,7

77 84,6

0808 20 50 AR 89,9
CL 76,0

CN 113,3

us 123,2

ZA 97,7

77 100,0

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ" nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 174/2008
(2008. gada 27. februaris),

ar kuru groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 994/2007, ar ko nosaka pagaidu antidempinga maksajumu
Kinas Tautas Republikas, Egiptes, Kazahstanas, Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas un
Krievijas izcelsmes ferosilicija importam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr.
384/96 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no
valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis () (“pamatregula”),
un jo 1padi tas 8. pantu,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

Komisija, 2006. gada 30. novembri publicgjot pazino-
jumu  Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi (%), pazinoja
par antidempinga procediiras sak3anu attieciba uz Kinas
Tautas Republikas, Egiptes, Kazahstanas, Bijusas Dienvid-
slavijas Makedonijas Republikas un Krievijas izcelsmes
ferosilicija (FeSi) importu Kopiena.

Komisija ar Regulu (EK) Nr. 994/2007 (}) ir noteikusi
pagaidu antidempinga maksajumu par Kinas Tautas
Republikas, Egiptes, Kazahstanas, Bijusas Dienvidslavijas
Makedonijas Republikas un Krievijas izcelsmes FeSi
importu, kuru patlaban klasificc ar KN kodu
7202 21 00, 7202 29 10 un 7202 29 90. Sim importam
piemérojamais pasakums ir procentualais nodoklis, tas
neattiecas uz Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Repub-
likas razotaju eksportétaju, kura saistibas minétaja regula
bija pienemtas.

Veicot parbaudi par to, vai cenu saistibas joprojam tiek
piemérotas, konstatéts, ka péc pagaidu pasakumu piemé-
rosanas un saistibu pienemsanas FeSi cenas ir turpina-
jusas svarstities. Konstatéts ari, ka FeSi cenas kopuma ir
loti nepastavigas. lepriek§ minétas cenu nepastavibas dél
secinats, ka, nemot véra izmekléSanas konstatéumus,
saistibu noteikta viszemaka ieveSanas cena (VIC) vairs
nav pasikuma deriga forma.

(') OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp. Reguld jaundkie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2117/2005 (OV L 340, 23.12.2005., 17. Ipp.).

() OV C 291, 30.11.2006., 34. Ipp.

() OV L 223, 29.8.2007., 1. Ipp.

4

Lai S0 problému atrisinatu, parbaudija iespéju indeksét
VIC attieciba pret galveno ieguldjjumu izmaksu cenu.
Tomér tika secinats, ka tirgus cenu nepastavibu nevar
izskaidrot tikai ar galveno ieguldjjumu izmaksu pieau-
gumu, tapéc viszemako ievedumu cenu nav iesp&ams
indekset. Tade] tiek secinats, ka saistibas sava pasreizéja
veida, proti, ar noteiktam viszemakajam cenam, vairs
nedarbojas un ka problémas, ko radijusi noteikta visma-
zaka cena, ar indeksaciju nevar risinat. Tadéjadi secinats,
ka FeSi vairs netiek uzskatits par atbilstigu noteiktu cenu
saistibam  (skatit ari Padomes Regulas (EK) Nr.
172/2008 (%) 131. un 132. apsvérumu) un ka piekriSana
attieciga uznémuma piedavatajam saistibam jaatsauc.

Attiecigo uzpémumu informéja par Komisijas secindju-
miem, un tam tika dota iespgja izteikt savas piezimes.

Uznémums apgalvoja, ka Komisijas sniegtais saistibu
atsaukSanas pamatojums ir pretruna Kopienas intere$u
analizei, kura ta, sniedzot informaciju, uzpémumam
norada, ka “pieejama informacija rada, ka ménesos péc
IP FeSi cenam tie$am bija tendence paaugstinaties, $aja
pasa laika ir pieaugusas cenas lielakajos FeSi izmaksu
postenos”.

Jaatzimé, ka ar minéto apgalvojumu, ko apstiprina
Regulas (EK) Nr. 172/2008 106. apsvérums, neveido sais-
tibu starp FeSi cenu pieaugumu un ieguldijumu
izmaksam, bet gan skaidro Kopienas raZoSanas nozares
ekonomisko situaciju. Atbilstodi Komisijas izveidotajai
praksei attieciba uz VIC indeksaciju viszemako ieveSanas
cenu var indeksét vienigi tad, kad razojuma, uz kuru
attiecas saistibas, cena svarstas atkariba no galvena iegul-
dijuma. Saja konkrétaja gadfjuma galvena ieguldijuma
(elektroenergija) izmaksas nenorada uz ciesu saistibu ar
FeSi cenas pieaugumu. Pat ja pastavétu saistiba starp FeSi
un tas galveno ieguldijumu cenam, nemot véra dazadas
elektroenergijas cenas dazados tirgos, nebiitu neviena
atbilstiga elektroenergijas cenu informacijas avota, ko
varétu izmantot par VIC indeksacijas pamatu; 31 situacija
ir pretéja attieciba uz citu razojumu, pieméram, naftas
produktu, pre¢u cenam. Turklat citas izejvielas,
pieméram, kokss un kvarcits, ari ir buatiskas, tacu
mainigas FeSi razoSanas izmaksu sastavdalas. Tadgjadi,
ja VIC indeksétu attieciba uz katru no Siem ieguldiju-
miem, biitu jaizveido sarezgita indeksacijas formula, kas
indeksacijas parametru un saistibu darbibas noteiksanu
padaritu arkartigi sarezgitu. Secinats, ka viszemako

(* Skatit $a Oficiala Vestnesa 6 lpp.
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(10)

importa cenu nav iespéams indeksét attieciba pret
galveno ieguldijumu izmaksam, tadgadi uzpémuma
apgalvojumu attiecigi noraidija.

Uznémums ari apgalvoja, ka noteikto un/vai piedavato
pagaidu pasakumu limepa vai veida maina galigaja
posma, pamatojoties uz informaciju par periodu pirms
IP, ir pretruna Komisijas praksei. Saskana ar saistibu
noteikumiem uznémums tika bridinats, ka Komisija
jebkura saistibu istenoSanas posma var atsaukt savu
piekriSanu saistibam, pamatojoties uz apstaklu izmainam
salidzindjuma ar apstakliem saistibu pienemsanas laika
vai ja konstatéts, ka saistibu uzraudziSana un pieméro-
ana ir nepraktiska un Komisijai pienemams risindjums
nav atrasts. Tadé] apgalvojumu noraidjja.

Uzpémums ari apgalvoja, ka Komisija saistibu efektivi-
tates novertgjuma ir veikusi nepareizus secindgjumus daléji
tapéc, ka izmantoti neparbauditi péc IP ieghiti dati. Jaat-
zimé, ka Komisija sekoja ierastajai praksei, jo analizé
galvenokart izmantoja gan Eurostat datus, gan uznémuma
iesniegto periodisko parskatu. Tade] apgalvojumu norai-
dija.

Tadgjadi saskana ar pamatregulas 8. panta 9. punktu un
saskana ar attiecigajiem saistibu noteikumiem, kas lauj
Komisijai vienpusigi atsaukt savu piekriSanu saistibam,

(11)

Komisija secinaja, ka piekriSana Silmak Dooel Export
Import, Jegunovce piedavatajam saistibam ir jaatsauc.

Lidztekus 3ai regulai Padome ar Regulu (EK) Nr.
172/2008 ir noteikusi inter alia Bijusds Dienvidslavijas
Makedonijas Republikas izcelsmes ferosilicija importa
galigo antidempinga maksajumu, ko pieméros attieciga
razotaja eksportétaja razojumu importam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o atsauc piekriSanu Silmak Dooel Export Import, Jegunovce
piedavatajam saistibam attieciba uz antidempinga procediiru
par inter alia Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas
izcelsmes ferosilicija importu.

2. pants

Ar 3o atce] Komisijas Regulas (EK) Nr. 994/2007 2. pantu.

3. pants

Si regula stdjas spékd nakamaja diena péc tis publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnes.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2008. gada 27. februari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Peter MANDELSON



28.2.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 55/25

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 175/2008
(2008. gada 27. februaris)

par risu importa licen¢u izdoSanu saskana ar tarifu kvotam, kas ar Regulu (EK) Nr. 327/98 atvértas
2008. gada februiara apaksperiodam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1785/2003 par risu tirgus kopigo organizaciju ('),

nemot véra Komisijas 1998. gada 10. februara Regulu (EK) Nr.
32798, ar ko atver konkrétas tarifa kvotas risu un $kelto risu
importam, ka ari paredz So kvotu parvaldibu (?), un jo Ipasi tas
5. panta pirmo dalu,

ta ka:

(1) Ar Regulu (EK) Nr. 327/98 atvéra noteiktas tarifa kvotas
risu un Skelto risu importam, ka ari paredzéa So kvotu
parvaldibu atkariba no izcelsmes valsts un kvotas apaks-
perioda saskana ar minétas regulas IX pielikumu un
Komisijas Regulu (EK) Nr. 60/2008, ar kuru Amerikas
Savienoto Valstu izcelsmes pilnigi un dalji slipétu risu
importa tarifa kvotai 2008. gada februarl paredz ipasu
apaksperiodu (3).

(2)  Regulas (EK) Nr. 327/98 1. panta 1. punkta a) apaks-
punkta paredzétajai tarifa kvotai ar kartas numuru
09.4127 februara apaksSperiods 2008. gada ir otrais
apaksperiods.

(3)  No pazinojuma, kas sniegts saskana ar Regulas (EK) Nr.
327/98 8. panta a) punktu, izriet, ka atbilstigi minétas
regulas 4. panta 1. punktam 2008. gada februara pirmo
desmit darbdienu laika iesniegtajos pieteikumos par
kvotu ar numuru 09.4127 noraditais daudzums ir
mazaks par pieejamo daudzumu.

(4)  Ir lietderigi atbilstigi Regulas (EK) Nr. 327/98 5. panta
pirmajai dalai noteikt kop&jo daudzumu, kas par kvotu ar
kartas numuru 09.4127 biis pieejams nakamaja apakspe-
rioda,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas pielikuma ir noteikts kopgjais daudzums, kas naka-
majam kvotas apakSperiodam bis pieejams saskana ar Regula
(EK) Nr. 327/98 paredzéto kvotu ar kartas numuru 09.4127.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 27. februari

() OV L 270, 21.10.2003., 96. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 797/2006 (OV L 144, 31.5.2006., 1. Ipp.) No
2008. gada 1. septembra Regulu (EK) Nr. 1785/2003 aizstas ar
Regulu (EK) Nr. 1234/2007 (OV L 299, 16.11.2007., 1. lpp.).

(» OV L 37, 11.2.1998., 5. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1538/2007 (OV L 337, 21.12.2007., 49. lIpp.).

() OV L 22, 25.1.2008., 6. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Risu daudzums, kas, piemérojot Regulu (EK) Nr. 327/98, pieskirams par 2008. gada februara apaksperiodu un kas
biis pieejams nakamaja apaksperioda

Regulas (EK) Nr. 327/98 1. panta 1. punkta a) apak$punkta paredzéta kvota pilnigi vai dalgji slipétiem risiem ar KN kodu

1006 30:

Pieskiruma koeficients 2008. gada

2008. gada aprila apaksperiodam

Izcelsme Kartas Nr. februdra apaképeriodam pieejamais ko({éj)ais daudzums
Amerikas Savienotas Valstis 09.4127 — (" 12 365 684

(") Pieteikumos noraditie daudzumi ir mazaki par pieejamajiem daudzumiem vai vienadi ar tiem, tatad visi pieteikumi ir japienem.
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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemérojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgsana nav obligata)

LEMUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 13. novembris)

Valsts atbalsts C 39/06 (ex NN 94/05) — Apvienotaja Karalisté istenota shéma akcionariem, kuri
pirmo reizi iegadajas kuga ipaSumdalas

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 5398)

(Autentisks ir tikai teksts anglu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/166EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
88. panta 2. punkta pirmo dalu,

nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu un jo ipasi ta
62. panta 1. punkta a) apakSpunktu,

nemot véra Padomes 1999. gada 22. marta Regulu (EK) Nr.
659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma
93. panta piemérosanai (!), un jo ipasi tas 6. panta 1. punktu un
14. pantu,

péc tam, kad ieinteresétas tresas personas ir aicinatas iesniegt
savus apsvérumus saskana ar iepriek§ minétajiem noteiku-
miem (3),

ta ka:

. PROCEDURA

(1)  Apvienotas Karalistes pilsonis ar 2004. gada 15. junija
véstuli informéja Komisiju par nelikumigu atbalstu, ko
pieskirusi Setlendas salu padome — Apvienotas Karalistes
Setlendas salu valsts iestade. Komisija 2004. gada

(") OV L 83, 27.3.1999., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp)).
() OV C 291, 30.11.2006., 5. Ipp.

24. augusta, 2005. gada 4. februara, 2005. gada
11. maija un 2005. gada 16. decembra vestulé ladza
Apvienoto Karalisti sniegt informaciju par $o atbalstu.
Apvienota Karaliste nositija Komisijai papildu informa-
ciju 2004. gada 10. decembra, 2005. gada 6. aprila,
2005. gada 8. septembra un 2006. gada 31. janvara
vestulé.

(2)  Komisija 2006. gada 13. septembra véstulé informéja
Apvienoto Karalisti par lémumu sakt EK liguma 88.
panta 2. punkta paredzéto procediiru attieciba uz $o
atbalstu. Apvienota Karaliste apsvérumus par atbalstu
iesniedza 2006. gada 16. oktobra véstule.

(3)  Komisijas lémums sakt procediiru tika publicéts Eiropas
Savienibas  Oficidlaja =~ Veéstnesi ~ 2006.  gada
30. novembri (’). Komisija aicinaja ieinteresétas personas
iesniegt apsvérumus par $o atbalstu. Apsvérumi netika
sanemti.

II. DETALIZETS APRAKSTS

4) Setlendas salu padome maksajumus zivsaimniecibas
nozarei veica saskana ar diviem visparéjiem atbalsta pasa-
kumiem “Atbalsts zivju zvejas un parstrades nozarei” un
“Atbalsts zivju audzéSanas nozarei”, kas faktiski apvienoja
vairakas dazada veida atbalsta shémas, kas bija spéka
kops 1970. gadiem. Viena no §im shémam bija ta saukta
“Shéma akcionariem, kuri pirmo reizi iegadajas kuga
ipasumdalas” (turpmak teksta — “shéma”). Saskapa ar So

() OV C 291, 30.11.2006., 5. Ipp.
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shému, kas bija speka no 1982. gada lidz 2005. gada
14. janvarim, dotacijas vargja pieskirt ka ieguldijumu, kas
bitu lidzvértigs sanéméja pasa finansialajam ieguldi-
jumam, jau ekspluaticija esosa vai jauna zvejas kuga
ipaSumdalu iegadei. Atbalsts tika pieskirts vienigi
personam, kas bija vecakas par 18 gadiem un kam vél
nepiederéja kada zvejas kuga ipasumdala.

Pieskirta atbalsta apmérs atbilda 50 % no ipasumdalas
iegades izmaksam, turklat, lai iegadatos jau ekspluatacija
esoSa kuga ipasumdalu, varéa sanemt ne vairak ka
GBP 7 500, bet, lai iegadatos jauna kuga ipasumdalu -
ne vairak ka GBP 15 000. Atlikusos 50 % varéja finansét
tikai ar sapnéméju pasu ieguldijjumu, izmantojot vai nu
savus uzkrajumus, vai gimenes aizpémumu. Atbalsta
apjoms nedrikstéja parsniegt 25 % no kuga vértibas.

Atbalsts tika pieskirts ar nosacjumu, ka kugis nakamos
piecus gadus tiks izmantots pilna laika zvejai un sanéméjs
piecus gadus péc atbalsta sanemsanas saglabas savu kuga
pasumdalu.

Procediiras sakSanas pamatojums

Komisijai bija nopietnas Saubas par to, vai atbalsts, ko
saskana ar shému pieskira personam, kuras iegadajas
lietota kuga ipasumdalu pirmo reizi, ir saderigs ar
prasibam, kas noteiktas 2.2.3.3. punktd attiecigi 1994.
gada, 1997. gada un 2001. gada “Pamatnostadnés valsts
atbalsta izskatiSanai zvejnieciba un akvakultira” (1). Ipasi
ta Saubijas par shémas atbilstibu nosacijumam, ka atbalsts
ir japieskir tikai attieciba uz kugiem, kuri nav vecaki par
10 (%) vai attiecigi 20 (}) gadiem un kurus varés izmantot
vél vismaz 10 gadus. Turklat Komisijai bija Saubas par
shéma noteiktas atbalsta likmes, kas bija 25 % no kuga
iegades faktiskas cenas, saderibu, jo 31 likme acimredzot
neatbilda 2001. gada pamatnostadném, kuras no 2001.
gada 1. jalija piemérojamas speka eso$am atbalsta
shémam un kuras bija atlauta atbalsta likme tikai lidz
20 % (4.

Attieciba uz atbalstu jaunu kugu ipasumdalas iegadei,
Komisija konstatéja, ka shéma nav ietverta atsauce ne
uz zvejas flotes robezlimeni, ne uz higiénas un drosibas
prasibam, un nebija paredzéts pienakums registrét kugi
flotes registra saskana ar 6., 7., 9. un 10. pantu un III
pielikumu Padomes 1999. gada 17. decembra Regula

(") OV C 260, 17.9.1994., 3. Ipp.; OV C 100, 27.3.1997., 12. Ipp. un

OV C 19, 20.1.2001., 7. Ipp.

(%) 1994. un 1997. gada pamatnostadnes.
(’) 2001. gada pamatnostadnes.
(% 2.2.3.3. punkta c) apakSpunkts 2001. gada “Pamatnostadnés valsts

atbalsta izskatiSanai zvejnieciba un akvakultfira”.

(11)

(EK) Nr. 2792/1999, kas nosaka siki izstradatus Kopienas
noteikumus un kartibu attieciba uz struktarpalidzibu
zivsaimniecibas nozaré (°); regula grozijumi izdariti ar
2002. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr.
2369/2002 (°). Turklat shéma nebija noteikumu par
papildu prasibam, kas paredzétas Regula (EK) Nr.
2792/1999, kura grozijjumi izdariti ar Regulu (EK) Nr.
2369/2002.

II. APVIENOTAS KARALISTES APSVERUMI

Apvienota Karaliste 2006. gada 16. oktobra atbildes
vestule sniedza papildu informaciju par atbalstu, kas
pieskirts saskana ar shému. Ta norddija, ka saskapa ar
shému pieskirta atbalsta kopsumma bija GBP 581 750,
nevis GBP 8 000 000, ka minéts Komisijas lémuma sakt
EK liguma 88. panta 2. punkta paredzéto procediiru.
Apvienota Karaliste arT noradija, ka atbalsts jaunu kugu
ipasumdalu iegadei péc 2001. gada 1. julija vairs netika
pieskirts, un tapéc jautagjums par shémas nesaderibu péc
minétas dienas vairs nav aktuals.

Rundjot par atbalstu lietota kuga ipasumdalas iegadei,
Apvienota Karaliste apstiprinaja, ka shéma nebija pare-
dzéts nosacijums par kuga vecumu, nedz ari prasiba
par to, ka kugiem jabat izmantojamiem vél vismaz 10
gadus. Tomeér Apvienota Karaliste noradija, ka shéma bija
ieklauts nosacijums par zveju piecus gadus péc atbalsta
pieskirsanas, un $is noteikums uzskatams par netie$u
apnems$anos vismaz tikpat ilgu laiku kugi izmantot
zvejai.

Apvienota Karaliste iesniedza sarakstu, kura bija minétas
visas 78 no 1996. gada 25. aprila lidz 2003. gada
15. jalijam pieskirtas individuala atbalsta summas lietota
kuga ipasumdalas iegadei GBP 7 500 apméra Kkatra,
saraksta noradot sanéméju, ka arf kuga vardu un vecumu.
Atbalsta likme bija no 0,12 % lidz 25 %. Péc 2001. gada
1. janvara atbalsta likme ne reizi neparsniedza 3,75 %.

Apvienota Karaliste noradija, ka 36 no $im 78 dotacijam
varétu uzskatit par noteikumiem neatbilstosam, tacu 28
no tam jau bija vai patlaban tika atgiitas attieciga kuga
zaud&juma, sekvestracijas, pardosanas vai ekspluatacijas
partrauksanas dél. Divos no atlikusajiem astoniem gadi-
jumiem dotaciju nebija meginats atghit, jo zaud&ums
radas péc piecu gadu termina beigam. Talab Apvienota
Karaliste secinaja, ka ir atlikusas tikai seSas noteikumiem
potenciali neatbilstosas dotacijas, kas pieskirtas ekspluata-
cija esosiem kugiem vai ari nodotas kugiem, ar ko
aizstats sakotngjais kugis.

() OV L 337, 30.12.1999., 10. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti

ar Regulu (EK) Nr. 1421/2004 (OV L 260, 6.8.2004., 1. Ipp.).
(9 OV L 358, 31.12.2002., 49. Ipp.
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(12)  Visbeidzot, Apvienota Karaliste uzskatija, ka gadijuma, ja lémumu par ta saderibu ar kopgjo tirgu. Tomeér minétas

(13)

(14)

(15)

(16)

Komisija pienemtu negativu lémumu, ta nedrikstétu
pieprasit pirms 2003. gada 3. jinija pieskirta atbalsta
atgiisanu, jo tas blitu pretruna ar tiesiskas palavibas prin-
cipu. Saja sakara Apvienota Karaliste atsaucas uz Komi-
sijas 2003. gada 3. junija Lémumu 2003/612[EK par
aizdevumiem zvejas kvotu iegadei Setlendas salas (Apvie-
nota Karaliste) (') un Komisijas 2005. gada 7. decembra
Lémumu 2006/226/EK par Shetland Leasing and Property
Developments ieguldijumiem Setlendas salas (Apvienota
Karaliste) (%), uzsverot, ka lidz 2003. gada 3. janijam
Setlendas salu padome likumigi uzskatja minétajam
atbalstam izmantotos lidzeklus par privatiem, nevis valsts
lidzekliem.

IV. ATBALSTA NOVERTEJUMS

Vispirms ir janosaka, vai pasakums ir uzskatims par
valsts atbalstu, un, ja ta ir, vai tas ir saderigs ar kopgjo
tirgu.

Sis atbalsts tika pieskirts ierobezotam skaitam uznémumu
zivsaimniecibas nozaré, un talab tas ir selektivs. Atbalstu
pieskira Setlendas salu padome, $im nolikam izmantojot
valsts lidzeklus, un uznémumi, kas sanéma atbalstu, tiesi
konkuré ar citiem uzpémumiem zivsaimniecibas nozaré
gan Apvienotaja Karalisté, gan ari citas dalibvalstis. Tadé-
jadi sis atbalsts kroplo vai var kroplot konkurenci, un
tapeéc ir uzskatdams par valsts atbalstu EK liguma 87.
panta nozime.

Likumiba

Saskana ar Apvienotas Karalistes nostaju abas 4. apsvé-
ruma minétas visparéjas shémas tika izmantotas pirms
Apvienotas Karalistes pievienoSanas Eiropas Ekonomikas
kopienai. Tomér Komisija norada, ka saskana ar sniegto
informaciju shéma akcionariem, kuri pirmo reizi iega-
dajas kuga ipasumdalas, tika ieviesta tikai 1982. gada.
Ta ka informacijas par agraku periodu nav, Apvienota
Karaliste jebkurd gadijuma nevargja pieradit, ka atbalsts
bija pastavéjis jau pirms Apvienotas Karalistes pievieno-
Sanas Kopienai. Turklat Apvienota Karaliste apstiprinaja,
ka atbalsta shemas laika gaita ir mainitas un §is izmainas
nekad nav pazinotas Komisijai, ka tas paredzéts EK
liguma 88. panta 3. punkta (bijusais 93. panta 3. punkts).
Tapéc atbalsts jauzskata par jaunu atbalstu.

Novértésanas pamats

Padomes Regula (EK) Nr. 659/1999 nav noteikts noil-
guma periods, lai izmeklétu “nelikumigu atbalstu”, kas
definéts minétas regulas 1. panta f) punkta, t. i., atbalstu,
kas istenots pirms Komisijai bijusi iespéja pienemt

() OV L 211, 21.8.2003., 63. Ipp.
() OV L 81, 18.3.2006., 36. Ipp.

17)

(18)

regulas 15. panta noteikts, ka uz Komisijas tiesibam atgait
atbalstu attiecas desmit gadu noilguma periods un ka $is
noilguma periods sakas diena, kad nelikumigais atbalsts ir
pieskirts sanéméjam, un ka ikviena Komisijas veikta
darbiba partrauc 3o noilguma periodu. Talab Komisija
uzskata, ka 3aja gadijuma nav nepiecieSams parbaudit
atbalstu, kuram iestajies noilgums, t. i, atbalstu, kas
pieskirts vairak neka desmit gadus pirms jebkura Komi-
sijas veikta pasakuma attieciba uz $o atbalstu.

Komisija uzskata, ka $aja gadijuma noilguma periodu
partrauca Komisijas 2004. gada 24. augusta ligums
Apvienotajai Karalistei sniegt informaciju. Tad&adi noil-
guma periods attiecas uz atbalstu, kas pieskirts sanémeé-
jiem pirms 1994. gada 24. augusta. Attiecigi Komisija ir
nolémusi izvértét tikai to atbalstu, kas pieskirts no 1994.
gada 24. augusta lidz 2005. gada janvarim.

Valsts atbalstu var atzit par saderigu ar kopgjo tirgu, ja
tas atbilst vienam no EK liguma minétajiem izpému-
miem. Attieciba uz valsts atbalstu zivsaimniecibas nozarei
valsts atbalsta pasakumus uzskata par saderigiem ar
kopgjo tirgu, ja tie atbilst “Pamatnostadném valsts
atbalsta izskatiSanai zvejnieciba un akvakultiira”. Saskana
ar 2004. gada pamatnostadnu 5.3. punktu: “nelikumigu
atbalstu” Regulas (EK) Nr. 659/1999 1. panta f) punkta
nozimé noverté saskana ar pamatnostadném, kuras tika
piemérotas laika, kad stajas spéka administrativais akts, ar
ko izveidots atbalsts”. Tas atbilst ari visparéjiem noteiku-
miem, kas formuléti Komisijas pazinojuma par to, ka
nosakamas piemérojamas normas nelikumiga valsts
atbalsta izvérteSanai (*). Tade] atbalsts ir javerté, pamato-
joties uz ta saderibu ar 1994. gada, 1997. gada un 2001.
gada pamatnostadném.

Jauni kugi

Attieciba uz atbalstu, kas pieskirts jauna kuga ipasum-
dalas iegadei, Komisija lémuma sakt EK liguma 88.
panta 2. punkta paredzéto procediru noradija, ka
atbalsts, kas pieskirts pirms 2001. gada 1. julija, ir uzska-
tams par saderigu ar kopgjo tirgu. Tomér péc minéta
datuma shémas nosacijumi vairs nebija saderigi ar piemé-
rojamajiem  nosacijumiem, tapéc Komisijai radas
nopietnas bazas, ka péc §a datuma pieskirtais atbalsts
varétu bit nesaderigs.

No Apvienotas Karalistes sniegtas informacijas var
konstatét, ka atbalsts jauna kuga ipasumdalas iegadei
péc 2001. gada 1. julija vairs netika pieskirts un kop$
2005. gada 14. janvara shéma vairs nav speka.

() OV C 119, 22.5.2002., 22. Ipp.
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Lietoti kugi
(21)  Saskapa ar 1994. gada, 1997. gada un 2001. gada

(24)

(26)

pamatnostadnu  2.2.3.3. punktu atbalstu var uzskatit
par saderigu ar kopgjo tirgu tikai tad, ja kugi vares
izmantot vél vismaz 10 gadus. Turklat saskana ar
1994. un 1997. gada pamatnostadnem kugim ir jabat
vismaz 10 gadus vecam un saskapna ar 2001. gada
pamatnostadném — vismaz 20 gadus vecam.

Saja shema nav ieklauti nosacijumi par kugu vecumu, un
Apvienota Karaliste ir apstiprindjusi, ka nav ieviesusi citus
pasakumus vai nosacijumus, kas nodro$inatu saderibu ar
S0 nosacjjumu. Turklat $aja shéma nebija prasits, lai kugi
tiktu izmantoti vél vismaz 10 gadus. Tapéc shéma nepar-
protami nav saderiga ar 1994. gada, 1997. gada un
2001. gada pamatnostadném.

Sadu nesaderibu nav iesp&jams novérst ar shéma ieklauto
prasibu kuga ipasumdalu saglabat veél vismaz piecus
gadus, kuru laika kugis ir jaizmanto zvejai. Sis noteikums
vienkar$i nodrosingja to, ka kugi tiks izmantoti pirmos
piecus gadus, tatad tikai pusi no pamatnostadnés pare-
dzéta laika.

Tapéc uzskatams, ka atbalsts, kas pieskirts lietota kuga
ipasumdalas iegadei, nav saderigs ar kopégjo tirgu.

-

Atbalsta atgiiSana

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 659/1999 14. panta 1.
punktu, piepemot negativu lémumu par nelikumigu
atbalstu, Komisijai léemuma ir japaredz, ka attieciga dalib-
valsts veic visus vajadzigos pasakumus atbalsta atgfisanai
no sanémeéja.

Apvienota Karaliste ir noradijusi, ka Komisijai nav
pamata pieprasit atgiit atbalstu, jo $ada prasiba neatbilst
tiesiskas palavibas principam, un apgalvo, ka $aja gadi-
juma $is princips ir piemérojams.

Lidzekli, kas izmantoti $is shémas finanséSanai, ir tie pasi,
ko izmantoja, lai finansétu atbalstu, par kuru Komisija
pienéma negativus lémumus Lémuma 2003/612[EK un
2006/226[EK, ka tas ir uzsverts $a lémuma 12. apsve-
ruma. Minétajos gadjjumos Komisija uzskatija, ka sie Ii-
dzekli ir uzskatami par valsts lidzekliem EK liguma 87.
panta 1. punkta nozimé. Vienlaikus Komisija atzina, ka,

(28)

(30)

nemot veéra attiecigo lieto ipaSos apstaklus, visi konkrétie
faktori kopuma Setlendas iestadém un iesaistitajam struk-
tiram radija tiesisko palavibu attieciba uz konkréta fonda
privato raksturu, un tadéjadi ar kopgjo tirgu nesaderigo
atbalstu atgiit nebija iesp&jams.

Tomér Komisija uzskata, ka $aja gadjjuma Lemuma
2003/612[EK un 2006/226/EK véra pemtie elementi
nav piemérojami tada pasa veida un tiesiska palaviba
netika radita. Komisija jo ipasi uzsver Apvienotas Karalis-
tes darbibas un pazinojumus, kas neparprotami norada,
ka atbalsta pieskir§anas laika atbildigas iestades bija
parliecinatas, ka attieciga shéma faktiski bija valsts
atbalsta shéma, tapéc uz to attiecas valsts atbalsta notei-
kumi.

Lai pamatotu $o secindjumu, Komisija norada, ka pretéji
situdcijai saistiba ar atbalstu, uz kuru attiecds Lémums
2003/612/EK un Lémums 2006/226[EK, $i konkréta
shéma tika izveidota ka parasta atbalsta shéma un taja
bija paredzétas tiesas, Setlendas salu iestades pieskirtas
dotacijas zvejnickiem. Turklat $is lietas ipaSie apstakli
skaidri liecina, ka Apvienota Karaliste uzskatija, ka ir
piemérojami valsts atbalsta noteikumi, jo saskana ar
shému radusies izdevumi pastavigi tika ieklauti Apvie-
notas Karalistes ikgadgjos valsts atbalsta zinojumos, kas
tiek iesniegti Komisijai saskana ar Kopienas noteiktiem
pienakumiem. Jauzsver, ka atbildés uz Komisijas jautaju-
miem Apvienota Karaliste 2004. gada 10. decembra
véstulé noradija, ka “saskana ar shemam veiktie maksa-
jumi atbilstigi prasibam ir ieklauti ikgadgja valsts atbalsta
parskata, kas daudzus gadus satits Komisijai”, un
2005. gada 6. aprila véstulé mingja, ka “misu iestades
vairaku gadu garuma ir darbojusas godpratigi, uzskatot,
ka shémas ir saskana ar pamatnostadném par valsts
atbalstu”.

Nemot véra minétos apgalvojumus un §is lietas apstaklus,
Komisija uzskata, ka prasibu par atbalsta atg@iSanu nevar
uzskatit par darbibu, kas ir pretruna ar Kopienas tiesibu
aktu vispargjiem principiem. Tadéjadi saskapa ar Regulas
(EK) Nr. 659/1999 14. panta 1. punktu Komisija uzskata,
ka Apvienotajai Karalistei ir javeic visi vajadzigie pasa-
kumi, lai atgiitu atbalstu no ta sanéméja, neskarot gadi-
jumus, uz kuriem attiecas 2007. gada 24. jilija Regula
(EK) Nr. 875/2007 par EK liguma 87. un 88. panta
pieméro$anu de minimis atbalstam zivsaimniecibas nozaré
un par Regulas (EK) Nr. 1860/2004 grozisanu (?).

() OV L 193, 25.7.2007., 6. Ipp.
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(31)  Saja sakara ir janorada, ka saskana ar Regulas (EK) Nr.
659/1999 14. panta 2. punktu atgistamaja summa ir
jaietver arl procenti, lai nodrosinatu faktiskas konku-
rences atjaunosanu. Sie procenti jaaprékina péc salikto
procentu formulas saskana ar Komisijas Regulas (EK)
Nr. 794/2004 V nodalu (!). Tapéc Apvienotajai Karalistei
janodro$ina, lai jau atgitas vai patlaban atglstamas
summas atbilstu $im nosacfjumam, un gadijumos, kad
sadi procenti nav ietverti atgistamaja summa, javeic vaja-
dzigie pasakumi, lai no sapéméjiem atgfitu ari attiecigo
procentu summu.

(32)  Komisija ligs Apvienoto Karalisti atsaitit aizpilditu pievie-
noto anketu par atg@iSanas procediiras pasreizéjo stavokli
un sagatavot to sanéméju sarakstu, no kuriem ir jaatgiist
atbalsts.

V. SECINAJUMI

(33)  Saskana ar IV iedala veikto novértgjumu Komisija secina,
ka Apvienota Karaliste ir parkapusi EK liguma 88. panta
3. punktu, nelikumigi pieskirot atbalstu saskana ar
shému.

(34) Komisija uzskata, ka atbalsts, kas pieskirts saskana ar
shému, nav saderigs ar kopégjo tirgu, ja tas tika pieskirts,
lai pirmo reizi iegadatos lietota zvejas kuga ipasumdalu.

(35) Ta ka péc 2001. gada 1. julija netika pieskirts atbalsts
jauna zvejas kuga ipasumdalas iegadei pirmo reizi, viss
§ada veida atbalsts, kas pieskirts saskapa ar shému, ir
uzskatams par saderigu ar kopégjo tirgu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Valsts atbalsts, ko Apvienota Karaliste ir Istenojusi saskana
ar shému akcionariem, kuri pirmo reizi iegadajas kuga ipasum-
dalas (turpmak teksta — “shéma”), ir saderigs ar kopgjo tirgu, ja
tas tika pieskirts, lai pirmo reizi iegadatos jauna zvejas kuga
Ipasumdalu.

2. Valsts atbalsts, ko Apvienota Karaliste ir istenojusi saskana
ar shému, nav saderigs ar kopgjo tirgu, ja tas tika pieskirts, lai
pirmo reizi iegadatos lietota zvejas kuga ipasumdalu.

() OV L 140, 30.4.2004., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1935/2006 (OV L 407, 30.12.2006.).

2. pants

$a lémuma 1. panta 2. punktd minétais individualais atbalsts
nav uzskatams par valsts atbalstu, ja tas ir saskana ar Regulas
(EK) Nr. 875/2007 nosacjjumiem.

3. pants

1. Apvienota Karaliste veic visus vajadzigos pasakumus, lai
no sanéméjiem atgiitu saskana ar shému pieskirto atbalstu, kas
minéts 1. panta 2. punktd, iznemot 2. panta minéto atbalstu.

2. Par atglistamo atbalstu aprékina procentus, sakot no
dienas, kad tas nodots sanémgéju riciba, lidz ta faktiskas atgi-
$anas dienai.

3. Procentus aprékina péc salikto procentu formulas saskana
ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 794/2004 V nodalu.

4. No 3a lemuma pienemsanas dienas Apvienota Karaliste
atce] visus saskana ar shému pieskirtos vél neizmaksatos atbalsta
maksajumus, kas minéti 1. panta 2. punkta.

4. pants

1. Nekavgjoties un faktiski atgiist saskana ar shému pieskirto
atbalstu, kas minéts 1. panta 2. punkta.

2. Apvienota Karaliste nodrosina 32 lémuma istenosanu cetru
ménesu laika péc ta pazinoSanas dienas.

5. pants

1. Divu meénesu laika péc 32 lémuma pazinosanas dienas
Apvienota Karaliste sniedz Komisijai $adu informaciju:

a) to sapéméju saraksts, kuri ir sapémusi $a lémuma 1. panta
2. punkta minéto atbalstu, kas neatbilst Regulas (EK) Nr.
875/2007 nosacijumiem, un katra sanéméja sanemta kopéja
atbalsta summa;

b) kopéja summa (sakotnéa summa ar procentiem), kas atgis-
tama no katra sanéméja;

¢) $a lemuma izpildes nodrosinasanai veikto un planoto pasa-
kumu siks apraksts;

d) dokumenti, kas apliecina, ka sanéméjiem ir pieprasits
atmaksat atbalstu.
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2. Apvienota Karaliste informé Komisiju par $a [émuma iste-
nosanai pienemto valsts pasakumu norisi, lidz tiek pilniba atgati
saskana ar shemu pieskirtie atbalsta maksajumi, kas minéti 1.
panta 2. punkta.

Ta nekavgjoties péc Komisijas pieprasijuma sniedz informaciju
par $a lémuma izpildes nodrosinasanai veiktajiem un planota-
jlem pasakumiem.

Turklat ta sniedz siku informaciju par atgfistamajam atbalsta
summam un ar attiecigajiem procentiem, kas jau ir atgfiti no
atbalsta sanémgjiem

6. pants

Sis [émums ir adreséts Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai
Karalistei.

Briselé, 2007. gada 13. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Joe BORG
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